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HETENKINT KET VILAGVAROSI REGENY
JELENIK MEG.

L

fintalember, e regény hdise egy pdrisi utca sare

kan allt és gondolkozott, ha ugyan gondolko-

zasnak lehet nevezni azt, amikor mindenféle
indokolt és. hasznos elmélkedést mellGzve, jelentdség
nélkiili, elmilt élményeket vonultat fel az ember
agya, valami iires, céltalan mechanizmussal. Ez a
fiatalember, hogy kozelebbrél hatirozzam meg: bard
Szirmay Sandor, az tgynevezett semmittevokhoz tar-.
tozott és a maga nemében tokéletes tipusa volt en-
nek az emberfajtinak.

Tokéletesen  egyiitt érzek az olvaséyal, midon
bosszankodik azon, hogy mér kiézel fél perce olvas
egy regényt anélkiil, hogy sorsdontd cselekményekre
bukkant volna benne, tehit ritérek a regény elsé
nagy horderejii eseményére,

Szirmay bard asitott!

Az olvas6é nagyon téved, ha azt hiszi, hogy az ems
beri természetnek cz a megnyilvinulsa, amit Alta-
ldban a firadtsig, vagy a hosszabb torténelmi szin-
miivek idéznek eld, kiilonleges esetekben nem lehet
nagy horderejii esemény. A vizforralis elég kozon-
séges miivelet ¢s allitélag ennek kovetkeztében talilta
fel egy Fulton nevii tir a gézhajézas vivmanyét, ami
kétségkiviil nagy horderejii esemény volt az emberi«
ség fejlodéstorténetében. Nem dllitom azt, hogy Szir-
may biré az fsitids kapesan nagyjelentdségii talil«
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minnyal gazdagifoita volna tirsadalmunkai, de azf
bétor leszek levezeini ebbél az &siidsbol, hogy sok-
sok ember sorsiban rendkiviili valtozdsokat idézett
eld.

Az asitisrél ugyanis hirtelen eszébe villant a ba-
rénak, hogy mi lenne, ha & most lefekiidne? Ejjel
tizenkettd volt! Maga is mosolygolt az otletén, hogy,
az éjszakinak ebben a szamara legnappalibb 6rdja-
ban lefekiidjon, de mert szerette a rendkiviili élmé-
nyeket, elszintan hazalelé indult. Vén pdrisi fak,
régi ismerdsei, mosolyogiak a latvinyon és az idege-
schb wutcai lampdk hunyorogni kezdtek: Szirmay,
béro éjjel tizenkettOkor hazamegy!

1.

- A biré huszonkétéves voll. Gazdag magnascsalad
gyermeke, . akit tanulminyainak elvégzésére kiildott
‘a csaladi tanécs Parisha és egyetemi polgir volt a
Sorbonneon. Kifogastalan elegancidval oOltozkodots
és részint egy konzervaliv angol fénemes, részint egy
intelligenscbb parkettincos benyomisit keltette. Le<
veleiben soha nem hallgatott el6addsokrél és meg
nem tortént vizsgair6l sziamoll be kimerité részletes-
séggel. Dusgazdag sziilei boségesen lattik el pénzzel
¢és Sandor nyugodtan mulasziotia egyik egyelemi
félévet a masik utan,

. Maga mogott hagyla az {mulé holelszemélyze<
Iet cs ment fel a szobaja felé. Kedves baritja joit
le a lépesOn, Jankovies Ferene, a koOhidai Jankovi-
csok koziil a junior. Odahaza, mint trvezetok, ko«
zosen hédoltak az autOGsporinak, de Piris, ez az ors
szagnyi varos valahogy elvilasztotta Gket.

-— Hallo6 Feri! — kidltotta Szirmay.

. — Szervusz! Egy iugyvédbez jottem ide. Bajok
yannak a vizmmom koral
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— HovA utazol?

— Newyorkba, pajtias. Egy kis hiba tortént a vax
gyvonnal. Tonkrementiink. .. 3

Sdndor fiittyentett, azutin rdviden igy fejezte ki
az tigyrdl tAmadt véleményét:

— Gyecre be a szobimba és igyunk konyakot. —
Pillanatnyilag Jankovics sem litott jobb kivezetd
utat szomorti helyzetéhdl és rividesen egyiitt iiltek
Sandor szobdjiban ketten, illetve hdrman, merl az
iiveg Hennessy-gyfirtmanyt is nyugodtan a lirsa-
sighoz szémfthatom.

— Szo6val, tonkrementetek?

— Ugy van. Fis nem tudtunk sehonnan j alapot
koélcsonkapni a talpraallishoz.

— Miért nem fordultatok az apf&mhoz?

— Nézd, Sandor. Eddig szigoruan sz6t fogadtam
az utasitisnak, hogy tanuolményaid érdekében el-
hallgassam elStted a val6 helyzetet. En azonban is-
merem a te tanulminyaidat s most mér azt tartom
a leghelyesebbnek, ha te is szimolsz a tényekkel: a
mi sziileink egyiitt mentek tonkre. Az édesapid azt
hiszi, hogy csak egy pir vizsgdd van hitra és nem
akar megzavarni a tanulminyaidban, ezért eddig
titokban tartottik el6tted a helyzetet és eldleremtet-
ték a pénzt, hogy tanulhass. De én tudom, hogy
egymésutin mulaszlod az egyetemi féléveket és abban
a hitben, hogy még mindig disgazdagok vagytok,
elbkeléen sz6rod szét ezekef a keserves pengdket. ..

... Sindornak egy arcizma sem rindult, de belil-
6l valami jeges mozgds érzésével dradt szét a rés
miilet a mellkasa kozepébsl. Mintha lehalkitolt ré-
dibeload4st hallgatna, Ggy érkeztek hozzd személy+
teleniil a hangok.

— Villalnom kell ezt a kellemetlen szercpet, hogy
én mondjam meg: teljesen tdnkrementetek veliink
egyitt, Csak a j6 Isten tudja, hogy az apad, az a
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B8s, milyen A4ldozalok #rdn kiildi neked a pénzt,
bogy kényelmesen és gondtalanul tanulhass. ..

A sok megivolt konyak forrésiga lassan, bizse-
regve ereszkedelt-ala a fejébol, hogy hirtelen jozan-
saggal, szornyi nyomdssal jelenjen meg agydiban a
merev valosig.

... Meddig ilt olt gy, mit mondott még Janko-
wics? Nem tudta. Egy kozeli templom harangiitései
riaszlottdk fel haldlos merengésébdl, odament a tii-
korhoz és megnézle magat, merl Ggy érezle, hogy
héfehérre 6sziilt. Nem 6sziilt meg, de a haja kuszal-
tan allt szerte, mintha markolaszott volna benne, a
szeme eszels tekintettel siippedt drnyékos iliregébe...

Jankovics elaludt. X6zombos arca oldalt délve pi-
hent a karosszék tamlajan. Most végignézie az ott-
honi leveleket ¢s minden grafolégiai tudis nélkiil is
Jatta, hogy levélrdl levélre bizonytalanabb vonisok-
kal beszél hozzd a szeretett kéz és viladgosan érezle,
hogy a tartalmuk nem morilprédikacié, hanem egy
elmeriils, kiizkodd ember finoman lehalkitoit se-
-gélykidltdsa, Es 6 kozben még egy vizsgit sem tett
le! Verni, rigni, atkozni tudta volna magét és csak
arra gondolt folyton, <ezért meg kell biinhddnie. ..
ezért meg kell biinhddnies. Nyoleszdaz frank kész-
pénze volt. Felvelte a kabatjat, a kalapjat, koriil-
nézett és néhiny targyat tett az aktataskaba, a 16bbi
holmijat otthagyta a hotelszamlira. ..

. Koriilnézett a szobdban idegeniil, elgondol-
kozva, mintha a multjatél biicsizna, neszteleniil fel«
nyitotta az ajtét és kilépelt az elhagyott folyosora,
azutin sietelt le... Esetl és a szél hiivis eseppeket
csapkodolt az arcidhoz, ahogy megdillt a hotel kapu-
jéban. Valaki futotl le a lépcsén, Jankovies volt.

— Séndor!

Szemébe hiizta a kalapjat, kilépett a kapun és
ment., Irlézatosan szégyelle magit, nem akart be«
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szélni, nem akar{ magyardzni, nem akarta Jankoe
vicsot liatni és sietelt. De a baritja hajadonfovel
utina joit és megint kidltoila: Sander!... TFuini
kezdelt és mikor hallotta, bogy a misik is fut, neki-
iramodot!, befordult a sarkon ¢s rohant! Rohant!-
Még messzirdl, elhaldan ballolta a panaszosan
hangz6 Kkialtast:  <«Sandorl» Aztin elmult minden
emberi hang, csak az esd neszell £s a fElclmesen
z11g6 szélben lenglek a lampik, csikerogtak ‘a céga
tiblik.
111

Lotti egy gyongyokkel kivarrt papucsol wigolt a
szobalany fejéhez, azutin leiilt reggelizni. A szoba-
lany, ahogy &llaliban a fejéhez wégott holmiklkal
tenni szokta, a papucsokat elhelyezte .a garderobe-
szekrény legalsé polca alatt, majd lemérte a firds-
vizet, hogy meglelel-e az eldirt huszonnyole foknak,
Sandor eczalatt a szalénban iilt és minden meggy6-
z0dés nélkill nézegette egymisulin az illusztrilt da<
poka!, majd beszélt a masik szobdba;

— Lottil

— Mondtam, hogy azonnal jovok, csak reggehi«
zem, megfiirdom, rubdt probdlok és feloltozom. —
Ez a biztatds nem nyugtatta meg a virakoz6t, de
mert a papucsdobilisban Lofti olyan demokrata
volt, hogy nem ftett kiilonbséget bard €s szobaliny
kozott, Sindor jobbnak litta virakozni. Iis mivel a
tirelem rézsikat terem, nem egészen misfél Ora
miilva megjelent Lotli rézsikkal himzett kimoné-
jaban, ecldkelden, mint valami diszpiva és kezét az
osszes reggeli krémek illatival esékra nyijtotta,
Séndor a végén kezdte €l mondanivaldjat:

— Dolgozni fogok, Lotti.

— Hogy maga milyen viceeket 1ald! ki néhal

— Hallgasson meg, dragam, pem akarok hossz(
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mestket elmondani, tehdt siirgdnyhéjban, sziileim
tdnkrementek, vagyonom nyolcsziz frank. Adjon
mekem egy év idSt, én wjra visszaszerzem azt, ami
elveszett és eljovok magdért.

— Nem értem, hogy mit kér.

— Ne toltse be a helyemet egy évig. Ugy tudom,
hogy a kereskedok az ilyesmit opcionak nevezik,
Maradjon hozzim hii.

.— Az opcibba még belemennék, de a hiiséggel
nagyon megkoti ‘a kezemet. Higyje el, én szeretem
magit, Sandor, de a varishoz nem csak szeretet, ha«
mem toéke is kellene. ?

Miutdn Lotti belatta, hogy kisérletei a sirast ille«
tdleg sikertelenek, egy mély sohajt intondlt és lehaj«
totta a fejét, mialtal hasonlatossa valt egy Louvre«
b6l kozismert mitolégiai festményhez. Séndor el-
ment és maga sem tudta, hogy miért, hatarozoltd
vilt benne az a tudat, hogy Lolli eddig méir sokszor
megcsalta,

Mindenfelé rikkancsok kiabaltik az utcin: «<Bes<
tidlis kegyetlenséggel megoltek és kiraboltak Bian«
courtban egy ozvegyasszonyt!s k.
~ Elhatarozta, hogy vakon belerohan a sorsaba. El4
utazik valahovd, mindegy, hogy hovi, csak el Péd«
risbol, csak nem Magyarorszigra. I's ha éhenhal, ha
elziillik, csak a megérdemelt végzet éri utél. Es mér
oles6 cigareltdat vett és mar Allva reggelizett egy
biszir6ban és mir el is kezdte nagy buzgalommal a
szegény emberek életét, avval a tillendiiletes kez+
deti energidval, ami a hatirozatlan egyéniségii, kép4
zel6d5 embereket annyira jellemzi.

Tehéat el Parisb6l! Vett egy ujsigot és kiment a
legkozelebbi pélyaudvarra. A pénztirosnd mélysé«
gesen meglepddott, mikor igy sz6lt be az ablakon:
_ =— Kérek szdzhiisz frankért egy jegyet.

" e Hova?

8



— Mindegy.

A jegyre rd volt irva: Lyon—Perach.

... Még nem-szokta meg az erds cigarellil ¢és szé4
diilt a feje. Azulin kibontotta az ujsigot és megs
probalta  figyelemmel kisérni a biancourti drima
egyes részleteit ... Egy féltékeny motorszereld, aki
az anyOsit okolta csaladi tragédidjacért, éjjel raron-
tott az oreg asszonyra, tobb fejszecsapissal megoilte
és elvitte magéval az any6s otezer frank készpénzét,
kozéptermetti, haja dibbarna, ovilis arci, utoljara
bérkabéatban lattak. .. y

... Emberek szalltak be, azutin fiityiilick és
ahogy a lassi indulisban elosont mellette Péris,
érezte, hogy kozeledik feléje egy zavaros, ismeret-
len sziirke gomolyag, amirdl ijedt bizonyossaggal
sejtette, hogy az Elet.

KV

A bar6 dtikalvaridja nem tarlozik szorosan véve
torténetiinkhoz, tehat csak roviden regiszirdlom,
hogy megérkezett Lyonba, ahol rovidesen elfogyolt
a pénze. Fillér nélkil kodorgolt az arinylag zajos
és forgalmas Bellecouron, 4zolt és fizott a keze,
tiszlatlan gallérja szinte fojlogalta, mert a sziikség
nila is el6szor a higiénia torvényeit bontotta meg.
Hosszii, hosszit kisvirosi koriutakon bolyongott, tes
hetetleniil és szomortian nézve jobbra-balra. Ahogy
bealkonyodott, maga nem tudta miért, elindult a
Fourviére-re. Ez egy hegy volt, ahova meredek, rossz
szerpentin-utak vezettek fel.

Innen fentrél még szomoriibb, még lehangol6bh
volt ez a rengeteg véros, a hiborgd két folyoval, a
szintelen héazak kozott fgaskodé gyarkéményekkel,
kozepén egy nagy lapos gyakorlétérrel. Egy lélek
sem jart arra, az erdshods esé félelmetesen neszelt
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a régi rémai sirokra és Agrippa kbfcjére, amit
vén jezsuila asolt fel az 6korb(>l . Leiilt egy padra
és elaludt... ;

. «.. Csuromyizesen éhredt fel A zsebébe nyulva,
szétmallolt cigaretldk kozott kapardszott az ujja. A
mellelle 1évé templom egyik drkiadja alél hatalmas,
barnaarcit ember emelkedett fel. Sindor nyomban
Jatta, hogy <szintén» csavarg() Az idegen megszd-
itotta:

—- . Honnan jon?

— Parisbél, — felelte sipold, szinte hangtalan re-
kedtséggel. Az esd eldllt, de a felh6k ugyanolyan
piszkosszinli mozdulatlansiggal lerpeszkedtek a vé-
ros felett, mint tegnap. A barna ember régi csavargd
volt, tapaszialt és [6lényes, aki Séndorban nyomban
megsejtelte a tehetetlen kezd6t. Egyiitt mentek le-
felé a szerpenliniiton, kegyszerkercskedések, koldu-
sok és zoldségéirusok sorfala kozolt.

A csavargd, vagy ahogy Séndor elnevezte maga-
ban: <a barna embers biztatta, hogy majd elmen-
neck koldulni. A Tilsitti-parton, szemben a zsinagd-
gaval, leiiltek egy padra és beszélgeltek:

— Lemegyek Marseillesbe munkdt keresni. Ki-
kotében mégis konnyebb. Maga nem jon? — kér-
dezte a barna ember.

— En csak terhére lennék. Nem tudok koldulni.

— Azért csak jojjon. Az is ér valamil, ha az em-
ber nines egyediil. — Sandor mos! az atélt testi és
lelki kinoktol abba a filoz6fiai stédiumba jutott, mi-
kor az ember kezdi mér sejleni, hogy mindenkép-
pen esak van valahogy, a lénye érzéketleniil igazo-
dik sivar, j életformikhoz és mir azon velte észre
magdt, hogy ernyedien bandukol az orszdguton, a
estisz0s latyakban, a barna ember melleit és tobb
kilomélert tettek meg Avignon felé.
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Kora reggel érkeztek Marseillesbe. Az elhagyott
utcan alig lézengett egy-két jar6kel6. Rongyos Osz
ember sietett el mellettiik, hosszii drotra fiizve nagy
csom6 rTajat vitt, amelyek, mint hofehér tiidék
csiingtek ald rezegve.

— Itt a dokkon majd konnyebben kapunk muns<
kit — mondta a barna ember biztatéan. Egy hosszii
utca végén mir le is értek a dokkokra: Sindor még
mit sem tudott arr6l, hogy a dokk egy kiilon, furcsa
kis orsziag, mesterséges toldaléka a foldnek a szaa
bad tenger felé, szokdsai, szabidlyai torvényszeriiek,
bar csak’ hagyominyok, de ¢épp olyan kotelezéek,
megszeghetetlenek, * mint  hajdan az dsrengeteg le
nem irt torvényei vollak. Mindenhaté6 ura a dokk-
nak a Térsasdg, lathatatlan, ismeretlen, inkabb fo.
galom, mint val6sdg és azokban a hatalmas kéépii-
letekben székel, amelyek f6lé aranyozott betiikkel
all kiirva: <Transatlantic», «Mediterraine» ... O adja
a munkdt, a betegsegélyt, meteorologiai jelentéseitol
fiigg a napi kenyér sorsa. Ez a rengeleg, dobbenetes
redlis litvany: acél, beton, szénkupak, écednjardk,
lincok és ladak, egész utedk, bérhazak, autfgari-
zsok, minden raépitve a tengerre, mesterséges ta-
lajra, granittal kiverve, aszfalttal leforridzva, liktetd
roppant zajban: ez a dokk!

Elértek a Place de la Jolieterre. Itt gyiilekeznek
a munkasok. Hatalmas térség, se fii, se fa nincs
rajla, a foldje fekete és keményre taposott.

Jonnek a munkafeliigyelok. Itt nem szokids tolons
gani, jelentkezni, mindenki 4ll nyugodtan. A barna
embert felvették, de Sdndornak még mindig {ilsé«
gosan finom kiilscje van, fitymélva elhaladnak mel«
lette. A barna ember csak ennyit mond:

— Este a menhelyen! Ru~ Forbin 41, — és ment
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#s Sandor egyediil maradt. XKimeriilten készalt az
utedkon... A rikkancsok lelkendezve harsoglik,
hogy a rend6érok nyoméban vannak a biancourti tets
tesnek. ..

VI

Rue Forbin 41. Hatalmas, kérhizszini épiilet.

Es6s idében, mikor a targonecik, a 14ddk és a da«
ruk 4zoftan siviarkodnak, a kikotében nines munka.
Egymas mellé terelt 6cednjir6k beldthatatlan acéls
ny#&ja, kialudt kéményekkel, néptelen, azott fedél«
zetekkel, pihenni latszik a basinekben, mint a ka«
rémban teleld labasjoszég. Ilyen n.npokon az utolsé
$gyig megtelik az Asile.

Sédndort az undor és a sirds fojlogatta és elesigizot«
tan az ¢hséglol, nem volt képes az ingyenleveshez
hozzényulni. Fent a hdléteremben nyomorusigos lelki-
$llapotaval lefekiidt egy keskeny, hosszii malracra és
szerelett volna meghalni... Kinludtak a Jampik, csak
egy letakart korte ég homdlyosan és halviny fénnyel
gloriazza a szemkdzti falon megfeszitett Krisztust,
ahogy tart karjai kozott lecsukls, megdicsGiilt are-
kifejezése haldokls, béles mosollyal virraszt e tized-
rangi él6k dlombameriild nyomorusiga felett. Valahol
s6hajtanak . .. Valaki kdhog... A mellette Kv6 dgyban
tiz korom serceg a szakadatlan vakarOzdésban... Mi-
lyen multak és jovitlenségek kozolt rugja itt utolséd
reflexgondolatait a sok tetszhalilba induld oniudat?...

... Egy lélekharang szomori csilingelése jelenti be a
valésagot, mely, ime, félhatkor valamennyi alyira és
minden Alomra kdnyorteleniil elérkezett. A pokrée-
szemfedGk megmozdulnak... Mindenki felkel... Fgy«
mis mogé ignzodva indulnak le a Iépesékén ... A libas
sor kiér az uccdra, szétrajzik, a fidék taculnak, a han-
gok erdsidnek, hajnal van! A dokkok fel§l friss ten-
gerszagot hoz a szél, hajésziréna bigl.,,
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Séndor mér huszonnégy 6rfja nem evett. TobbszOe
Ismételt magiban két merében idegen hangzasit sz6td
«dolgozni fogok ... dolgozni fogok...»

Es ment... A nap mér szinte merblegesen tiizott,
ahogy déli irdnyba haladt és Séndor csak vanszorgott,
szédelegve, gerendak és kotélesoméok kozétt bukda«
csolva, tikkadtan, ernyedlen, szinte kilégé nyelvvely
kevés, lizas vére mintha két 6kollel dongetné beliilrst
a halintékait apré pontok, tigulé szines karikik tan«
collak a szeme el6tt, valami ziigott a kozelben, amit
nem lilott, valami mozgott elétte, amit nem hallott,
strafkocsik, héizak, horizont, tenger lassit forgissal ke«
ringtek koriilotte, de csak ment megesuklé térdekkel,
ataxidsan, furcsa sietéssel, mint aki szeretne mér meg-
érkezni valahové. ..

... Egy nyers hang rivallt r4: «Travaill?!» Es vitlék
dolgozni. Nem is tudta, hogy hol és hogy, egyszer esak
rajta volt a zsdk. Ahogy réhelyezték, a szbornyil sily
szinte a foldig préselte, Gigy érezte, hogy egy pillanas
tig sem lehet elviselni, hogy keresztiilbukik fején a
zsik ¢s eltori a esigolyfijat. « Vitt! Vittl» vijjogott ré az
egyik contremetre ¢s mintha raffindlt boszorkfnypros
bat végeztetnének vele. egy keskeny padlén kellett fel«
imbolyognia a vesztegld haj6 peremére, Es mikor levet«
1€k rola a zsfkofl, olyan konnyd lett az irt6zatos teher
nélkiil, hogy meg kellett fogédznia... Kés6bb mar
nem érzett semmit, elmult a tudatib6l idd és tér, mae
nem is & vitte a zséikot, hanem ez a szornveteggé ele<
venedelt teher hurcolta 6§t maga alatt védteleniil, tehe«
tetleniil, djultan, hova? meddig?... azt csak az Istex
tudja és talan a Tarsaség. ..

... A villany kialudt ... Valaki bortyogott. Ugy fijt
egészben, mint egyectlen nagy seb és mint két hosszi
sor ravatal: mozdulatlan testek pihentek a glédiban
&ll6 #gyakon, Ampolnaszert homdilyos vildgossigiban
a menhely gyenge éjjeli kortéjének, amely drnyékok<
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Kal satirozta a lakarokra kirajzolddé puha, miszlikus
emberi korvonalakat... Forré volt és firadt és még-
sem tudott mindjart elaludni... Furcsa szavak julnak
az eszéhe: parkett. .. Galsworthy... tango... Lotti..,

... Olyan val6sziniitlen, hogy mindez most is van
valahol, azon feliil, hogy zsikok vannak, amelyek az
éllat a melicsontra préselik terhitkkel és furesa, ka«
82416 lépésekre késztelik az embert... J6les§ zsibba«
das kuaszott fel a térdein, szemhéjai silyosodtak, bizse«
regve, lassan siillyedt... siillyedt... és dlomba b«
cstz6 pillantassal még latta, hogy szemben vele a
Megviltd 6t nézil. ..

VIL

Egy hét mulva mar alig kiillonbozott valamiben &
tobbi munkéstol. Volt sapkija, kék vdszonruhija, a
bore lebarnult, a tenyere kérges lett és délutinonként
beiilt a régi kikotd valamelyik kivéhaziaba a munkésok
kozé kdavét inni, vitatkozni,

A ‘barna ember megkereste délutin:

— Tud maga autit vezetni?

— J61 értek az autéhoz. :

Egy hisarugyér keresett soffért a camion széumara.
Camionnak hivjik a kisebb teherautokat.

— Persze, irdsokat kell szerezni valahogyan — vila-
‘gositotta fel a barna ember. — Tudok valakit, aki heti
harmine frankért francia személyazonossigi és hajtisi
igazolvanyt szerez.

Aki még nem jart nagyvirosok alviligdban, kikoto-
ben, az nem tudja, hogy milyen fogalmat képvisel ez
a sz0, hogy <«irds>. Hogy mit jelent egy fttlevél, egy
figynevezett hiszfrankos cart d'identité, ami munkaval-
lalasra jogosit. Elet, haldl, toloncolds, bortdn, éhség,
mindez irdsokt6l fiigg. Misnap Sindor mér formailag
is Atalakult és. Roger Durieux néven francia teherauto-
soffor lett,
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Es zotykdlt egész nap a teherautdjival, kécosan,
olajos ingében, lirmit6l, egyhangi ténykedéseitdl ké-
bultan és fogalma sem volt arrél, hogy tulajdonkép-
pen mi az érlelme ennek a diiborgs, sitket vagtatisnak,
liiktetésnek, szenvedésnek és akarasnak, szoval az élet-
mek. ..

VIIL

Mindaz, ami idiig t6rtént, kozvetlen kivetkezinénye
volt annak, hogy Sandor roviddel éjfél oI5tt Asitolt
egyet Pirisban, Azt hiszem, ezek utin merész lenne
lesziirni azt a tanulsigot, hogy é&letiitnkben lehetdleg
ne asilsunk, annyit azonban nyug:dlan megallapitha-
tok, hogy életiink fontosabb esemenyei a ‘alszélagos
okokon kiviil tulajdonképpen eVenirizheletlen semmi-
ségekre vezethetdk vissza. Ilyen alapon okoskodva, je-
lentem az olvasénak, hogy elérkeztiink e regény méso-
dik nagy horderjii eseményéhez:

Bourgois kohintett! f

Bourgois soffér volt és alkoholista. Ugy az  ivast)
mint a2z autbvezetést élethivatisanak tekintette, de fe-
gyelnezett és Gkonomikus lény volt, aki a kétféle tény-
kedést mindig iddszeriien miiveite és munka kozben
nem ivoit. Azt hiszem, feleslejes megjegyeznem, hogy
viszont ivis kozben nem dolgozott. Igy tortént, hogy
hosszit csztendfkon 4t fennakadas nélkiil vezetle az
autét ¢és vigyszintén fennakadés nélkiill a sirga foldig
itta le magit minden éjjel. A szébanforgbd délutinon
azonban kohintelt és elhatirozta, hogy torkinak ezt a
rendellenességét egy rendellenes eselekedettel fogja el-
lensiilyozni és munka kézben megivott egy pohér gint,
Az emberi természet gyarlé voltiban rejlik az a szo-
mori igazsig, hogy a legesekélyebb eltérés egy erkolest
rendszert6] gyakran sorozatos kisiklisokat von maga
utin. Igy eselt meg, hogy Bourgois nemesak egy po-
hirka gint ivolt meg. Nem tudom pontosan & po-
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Tarkak szZmAt, de az a ©ny, Fogy Bourgols szemén
hatarozottabb kontarokat vettek fel a vérerecskék s tes
kintetét enyhe borulattal fityolozla be a n4la jellegze-
tes mélabi, ami arra enged kovetkeztetni, hogy a po-
harkak sziima aggaszt6an sok lehetett. Ezért csodilko-
zott, mikor késé6bb gazdéjival egyiill az autdt vezette,
hogy a kiilonben oly nyugodt marseillesi hizak kissé
idegesen viselkednek.

Lgyszerre a jarOkelok arra lettek figyelmesek, hogy
a remek Peungeot-kocsi felsétal a jardira s csorompold
iivegek kozott egy hentesiizlet kirakatinak kellgs ko-
zepén fékez. A hentest még az is joggal leple volna
mey, ha gvalogos ember 1ép be az tizletébe a kirakat-
iivegen kereszliil, képzelhetd tehat, mennyire elképedt,
middén egy szérakozottnak latszé soffér autdstél ro-
han a boltjiba. Bourgois a térténtek utin nem volt
abban a helyzetben, hogy kimagyarizza magit a hen-
tes elolt, mert a kirakatiiveg cserepei és a rea hulld
allvanyok igen stilyos folytonossigi hibat idéztek el§
a fején, Gigy, hogy nyomban kérhazba szdllitottak. A
kocsiban 16 idésebb tr érthetd zavarral iilt a hentes-
iizlet kirakatdban, talan érezle, hogy mennyire stil-
szertitlen latviny lehet a leomlott fiistoltek kozott,

Sindor eddig a jarda mellett veszlegeld «camionja»
itlésérol érdekteleniil szemlélte a torténteket. A renddr
felszOlitdsdira azonban 6 is beiilt a kirakatba a volin
mellé és a tomeg segiiségével visszalavirozta az autét
az uttestre.

A koesiban iilé 1r, hatalmas 8sz ember, aki lesza-
milva némi zavart, szinte szinpadi hidegvérrel viselke-
delt egész id6 alatt, most megkérte Sandort, hogy vigye
el aut6javal a Cornich Promenade-on 1évé villijiba.
Sindor a melléje rendelt kihordé6legényre bizla teher-
aut6jit és elindult a Peugeot-val. Szép, angolkertes,
krémséirga szinfi csaladihiz elétt alltak meg és a tulaj-
donos, miutin otven frankot adott &, megkérdezie:
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= Szokott maga inni?
= Nem iszom soha.

— Jelenikezzen holnap délelétt «civilben» és hozza
el az okminyait. Keresse itt doktor Fricket. Jénapot.
_ A jelzelt id6ben megjelent a villiban Sindor és ke-
reste doktor Fricket. A villa halljiban fogadia 6t dok-
tor Frick, egy lanyosképii, pedins, hivatalos fiatal-
ember. Futblag belenézett az irisokba.

— Kérem, viérjon itt — mondta, otthagyta Sindort
¢és egy duplaajtén it bement valahova. Ebben a pilla-
natban egy vidam, cseng6é hang szélalt meg magyarul:

— Délutéin a Palais Longchampba megyek! — és
ahogy hirtelen visszafordult az ajtéb6l, ahonnan
hétrafelé beszélt, ott allt Sandor elétt egy fekele liny.
Egy magyar lany! Mikor észrevette, hogy a soffdr
visszahokol, feliiletesen odasz6lt francidul:

— Vér valamil, monsieur?

. — Soffornek jelentkeztem.

De a lany mar szinte kérdezés kozben tovabb ha-
ladt, atsietett a szobin és egy masik ajién kiment.
Sandor egy misodpercig dobbenten #llt: magvarok!...
Azutan az volt az els6 gondolata. hogy ilt akkor semn
vetné le az inkognit6jat, ha torténetesen nem hamis
papirokkal jarna Marseillesben.

IX.

Poginy Istvin grof istdllotulajdonos volt. Az év
nagy részét Parisban, Marseillesben, vagy a Rivierdn
toltotte. Felesége nein volt. Irén, a lanya minden tit-
jara elkisérte, de 6t nem érdekelle a l6verseny, csak
az édesapjat gydmolitolta, kényeztette elhiinvt anyja
helyett.

Poginy gréf hatalmas vagyona méar a multé volt.
Azért még mindig maradt annyija. hogvha a verseny
nem lelt volna szenvedélye, kis foldbirtoka, t6kéje eles
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gendd lett volna a nyugodt, gondlaian életre. A grof
kiséretéhez tartozott dr. Frick, aki Boroszl6hél szfir-
mazott és az a fajta hiivis, elegins. németes tipus volt,
amelyik Iélekielen pedantériiival éli le az €élelét. Rajta
kiviil csak Kribil kisérte el minden tutjira a grofot.
Kribil zsoké voit, tobb alkalommai vitte elsnek célba
a grof lovait és eurdpai hirnévre tett szert a gyepen.
Mint - #ltaliban a zsokék, feltiinden girbelibii, csene-
vész termetii emberke volt. Tovisesre nyirt haja el6l
hegyesen é&kelddott alacsony homlokéba, majdnem az
orra tovéig és rettenctesen nagy fiitei tuberkulotikusan
elilltak, a hangja vékony volt és révid szavakkal fe-
jezte ki magit. Hogy ne hizzon, keriilnie kellett a jé
falatokat és itallal kérpo6tolta magst.

~ Sindor Mitsz6lag kionnyen illeszkedett bele cbhe az
1ij kornyezetbe, de hogy beliilrél, lefkileg és idegileg
képtelen volt megbaritkozni a helyzetével, azt (akin
felesleges is megjegyeznem. Inkornitoja még szorosab-
ban tapadt ri att6l, hogy honfitirsai és rangjabeliek
kozott van ilven alirendelt mindségben. Hogy kirii-
I6tte magvarul beszéltek, hogy réla is magyarul tettek
megjegyzéseket és mindebbdl egy sz sem érthetett és
soha egy magyar sz6t ki nem ejthetett. fantasztikns,
izgalmas es fijdalmas is volt szdmdira. Sokszor ellen-
dllhatatlan végy fogta el, hogy hirtelen megszolaljon
a gazdii elStl. Az oreg grof, akinek a leereszkedéséhen
talin mé&z t6bb gdg volt, mint a félénvében, szemmel-
lathat6an szivesen litta Séndort az alkalmozotlai ko-
zolt. Trén elnézett felette. Viszort Sindor belészerctett,”
Elbszir ¢letéhen volt igazin szerelmes. a szbnak
abban a legdszintébb értelmében. amellyel az ember
csak ritkdn érez és ilyenkor mintha esv gvermekkora
Gla viligosan megilmodott elképzelése oltott volna tes-
fet. minden ambiciGja, reménye, kilildsa egy né biri-
s@hoz fizddik. Egyszer hallotta. amint Trén azt mondta
Rz apjinak:
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A I:rdekes, én ezt a soffért még nem latlam moso-
lyogni.

— Valo6szintileg ritkdn van jokedve — mondta &
gr6f és tovabb dudolgatott magdban, mert az volt a
szok#sa, hogy gondolkodas kozben duadolt. Taldn egy
héttel késobb viratlanul megkérdezte a sofféri:

—- Maga gyaszban van, Roger?

— Nem, grof ur.

— Hat akkor majd legyen szives ¢és mosolyogjon
egyszer, ha nem esik nehezére — mondta baritsigosan
és bentent a hézba.

X.

Vasarnap elhatirozta, hogy megprébil a barna ems
berre rataldlni. Lement a Cannebiéren, 4ruhfzak, band<
kok és utazasi irodik mentéa a régi kikotsig, amely
olyan volt, mint egy négyszogletii t6, csak az ég feld
meredd, hatalmas vastraverzek kozott kozlekedé kompl
adta meg a kis mesterséges 6bol tengeri kikoté jellegét.
A térségen. amelybe a Cannabitre 4gazott, iivegfallal
koriilépitett kavéhézterraszok kozdnségét kutatta véa
gig a szemével, de nem litta a barna embert. Innen
indulnak ki hegynek fel a kikotdvaros val6szinfitleniil
sziik utedi, melyekben egy madagaszkéri falu dohos,
6don, tilzsifolt légkorében élnek a kikotd lakoi.

A nap csak a déli 6rdkban, midén merdlegesen tiiz
az égrol, boesiathat rovid ideig néhdny sugirkévét &
hizak kozé, ezérl, mig a gyéren elhelyezett esti fények
elé nem panolnak homilvos iiveghdzaik mogiil. 4l«
landé rosszszagi alkonyat il meg mindent. Zoldséget,
ruhat, halat. mumulcsot kozsziikségleti cikkeket érul«
nak itt a vilig minden fajtijit és nemzetiségét kép-
viselé vasdirosok, kofik, orgazdidk. Az utcik legfelsd
pontjain allandéan nn’ikudnek a vizesapok és kis mha-
tagok szfiguldoznak lefelé, a jirdik mentén ccbceqodrﬂ‘
erecskékké keskenyedve, zoldség, esigahéj, pléhdoboz,
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gyiimoles és milli6féle hulladékokkal rohannak tova.
Egy ezerféle idiomival karaltyolé témegben rikiicso-
las, targoncanyikorgas, halbiiz, -a lecsap6d6d mészéiros
bard, lacikonyhdk olajfiistje; szagok és hangok ezer-
sz6lamit dis szimfénidjava egyesiil. Es ezen a himlGs
helyes oldalén latta most meg csodilkozva és szo<
rongva az élet arcat a bar6. Mér nem is a barna em«
bert kereste, mér sajit magit kereste, 1igy, ahogy Pa-
risban elveszett 6nmagétél, 1éhan és az élet felszinén
haléiszgatva, a pillanattal kihunyé kedvielések rézsas
szinti tavén... Egy kéz nchezedett hatulrol a vallara.
'A barna ember volt. Haladtak a zsivajban és harsé-
ayan tarsalogtak. -

— Ide hallgasson, volna‘egy ajinlatom, ami esetleg
mind a kett6nket gazdaggi tehetne Montecarlo kdzel
van ide és ha lenne némi t8kénk a jatékhoz, megproé-
balnim a szerencsét. Almatlan éjszakikon kigondol-
tam cgy szisztémét, amely majdnem Dbiztos..., —
mondta Sandor.

— Mennyi pénz kellene ehhez?

— Héarom, négyezer frankkal meg lehetne kezdeni
%s nyerhetnénk esetleg négy-6tmilli6 frankot is. — A
barna ember zsebredugott kézzel megillt és maga elé
mézelt:

~— Meg fogom szerezni a pénzt.

~— Es hol kapom meg?

— Legyen pénteken délben a tézsde eloit.

..« Masnap szinhizba vitte Poginy grofot és a la-
myit. Csendes utcin vitt az.iljuk, tisztin hallotta hita
mdogott a magyar beszédet:

— Es ha lemarad a Delej? — kérdezte Irén.

— Ki van zérva...

— De hiszen Périsban lemaradt.

— Nem akartuk, hogy gyozzén. Ha Delej Parisban
gybz, akkor most nem fizetne tizenhatszoros pénzt és
én nem kapnék egy milliéra lizenhatot. Egy régi terv
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ulolso lépése a piinkosdi verseny  Vigydztunk arra,
hogy Delej szakérté el6tt ne lovagolja ki az igazi
forméjat.

— Es ezt szabad?

— En négyszer mentem tonkre ¢s mind a négyszer
kevéshé becsiiletes eszkoziok dldozata voltam, A turfon
tulajdonképpen ez az istdllok mogott folyé barc az
igazi kiizdelem.

— FEs elhelyezted mér a téteket?

_ — Hogy képzeled? Qvatosan, tobb helyen és ver-
seny el6tt egy nappal fogom lefugadtatni valakivel
Nizziban. Ennyire 6vatosnak kell lenni, mert ha a
bukmékerek észreveszik, hogy erdsen jdtszanak egy
lovat, esik az odsz-és nem adnak egyre tizenhatot...

— Irén idegenkedve hallgatta. Az auté megalit a

villa el6tt. ..
XL

Egy délelstt vératlanul megérkezelt birg Trimoezi
Lajos, az exkluziv balokr6l koézismert Lold az & egyéni
férfibajaval. Kovér, gyerekared fiatalember volt, hil-
vidim és feltiinést kedveld, aki éllandbéan azon fira-
dozott, hogy szellemes ember hirében 4alljon, ezért
harsogbakat kacagolt a sajat tréfain. Poginy gréf
vendégiil latta a villdjiban. Ugy ldtszott, hogy régebbi
heves udvarlasit folytatta azonnal és Irén szivesen fo-
gadta a tirsasigit, de inkabb mulatsigbél. mint ér-
deklodésbél. Séndor kinjai megsokszorozodtak. Félté-
keny volt a baréra.

Egy reggel a lenniszphlydra vitte 6ket. Osszeszorult
a szive, ahogy elnézte a héfehér rubikat, lendiilé
raketteket. Gyermekkora 6ta nagyon szerelett ten-
niszezni. A pdlyfival szemben az autd mellett dllt egy
bédé, ahol frissitdket arultak. Ide jott jaték utin Irén
és a bird. Sandor a volan mellett iilve, minden szavu-,
kat hallotta, ahogy magyarul beszéltek, o6k viszont
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abban a hitben, hogy a mellettiik il soffér francia,
nyugodtan tarsalogtak a legintimebben:

— Ne tréfiljon velem, Irén — mondta Trim6ezy. —
Szeretem és boldog lennék, ha feleségiil vehetném.

— "Mar mondtam, hogy most még nem tudok vila-
szolni.

— Nem valé6 maginak ez a til véltozatos élet. En
nagyrabecsiilom Istvint, de nyugtalan ember, hazar-
doér és éppen azért, mert zsenidlis, allandé veszélyben
forog a vagyona.

. — En bizom az apam terveiben — hazudta nobi-
lisan.

— A l6éverseny mir nagyon okos embereknek vitte
el mindeniiket.

— Akkor még mindig rdérek férjhezmenni —
mondta Irén féliréfival. Lol6 nagyon elkomolyodott.
Mikor az auté hazafelé vitte Gket, jra ratért a té-
méra:

— Meg lehet gy(‘icddve réla, hogy mindig boldogan
fogadom, ha nekem nydjtja a kezét.

* — Ma patetikus hangulatban van, Lol6.
- — Mindig, ba magéaval vagyok.

Lol6 aznap délutin nagyon csunyin viselkedett., A
kertnek egy fakkal fedett részében meg akarta cso-
kolni Irént. Irén, talan el6szor életében tett egy
durva mozdulatot, mid6én eltaszitotta magitél a he-
veskedd birét és megvetéssel mondta:

— Ugy latszik, nem szabad tréfdlni magéival. Ve«
gye tudomdsul, hogy terhemre van a szerelmével és
soha sem leszek a felesége.

A soffér nem litta a torténteket, de mikor eldjot«
tek, a két arcrél leolvasta, hogy koriilbeliill mi tor-
tént. Utkozben valahogy kibékiiltek, Lol6 mentegette
magit, Irén tréfival enyhitette a bant6é elutasitist,
nigy, hogy egy Ora mulva nyoma sem latszolt a tor-
ténteknek, csak a nagyon figvelmes szemléld vehette
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észre, hogy Lolé Iréfilkozdsa, gyengéd modora, mir
nem fakad szivhél.

Késébb sokszor keriiltek egymiés mellé Irén és San-
dor, mert a grofnd szorgalmasan tanult aulét vezeini
és ezért leglobbszor Sandor mellé iit a soffSr-
iilésre.

Irén egyszer elhatirozta, hogy leereszkedik hozzd.
A soffér éppen egy utcdra hivta fel alazatos tisztelet-
tel a figyelmét a gréfnének, amely ulca ama sofféri
nevezetességgel birt Marseillesben, hogy tilos volt
rajta behajtami. Ebb6l az alkalombél a gréfné igy
sz6lt:

-— Maga marseillesi, monsieur Roger?.

— Nem.. :

Meghokkent ell6l a rovid valasztél. Fanlasztikus-
nak tint elotte, hogy a soffér elutasité is lehet vele
szemben. A gr6fné kozombosséget erdlletve, elfor-
dult. Sandort kajan végy fogta el, hogy kizokkentse
Irént latszOlagos kozonyébdol,

A lejtésodo, nagvforgalmii utcdn fokozott  sebes-
séggel, egyenesen nekizigott egy eléje kanyarodé
villanyosnak .., A Kkalauz rémiilten érezte, hogy ké«
sén fékez, egy oreg bécsi két kézzel a fejéhez kas
pott ... Irén ©szlonszerien, gorcsdsen karolta 4t a
soff6rt és az utca minden mozgalina megillt egy mé-
sodpercre, ahogy a négy kerékfék felsikoltolt és a
kocsi rovid esikorgissal esiszoft valamelyest, majd
kozvetleniil a villamos elftt letapadt az aszfaltra,
Egy misodpere millva mar tovabb morajloll az ulca.
Sdndornak illatos lehellet csapott az arciba s a nyaka
kioré fonddott kar ernyedten, megszégyeniilten bal-
lott le. Kézimbisen mondta:

—— Nyugodt lehet grofnd. Ezzel a pompas amerikai
fékkel nem torténhet hiba.

Ivén nyers haraggal onemul\oﬂa elébbeni mcngec
ségét:
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— Ilyen tempéban nem lehet menni a viroshanl
Ez nem fordulhat el egy j6 sofférrel!

Sandor csendesen, de lenézéssel felelt:

— Ha nem lennék j6 soff'ér, akkor most egyikiink
sem maradt vo'aa életben, gréfnd.

— Kérem, ne vitatkozzék velem!

— De vitatkozom! — mondta kihivéan és elészor
nézett élesen a szemébe Irénnek. Irén elhalvanyodott,
elforditotta az arcat és orrcmlpél remegtek a felha-
borodistol,

. Ebéd utdn Sindor levette a borkabitot és fel-
ment a grofhoz, Tudta, hogy azonnal elkiildik. Mind~
egy. Igy kellett tennie.

— Mit 6hajt, Roger? kérdezte a grof.

— A gr6fnd bizonyira szolt. ..

— A linyom? Nem mondott semmit. — Egy pil-
lanatig nézte a soffért, vart, hogy mond-e valamit,
aztan tovabbh ment és szokdsa szerint diudolgatott.

XIIL

A kikotonegyed hegynek sietdé utcait legmagasabb
pontjuknil keresztbe szeli végig a Rue de la Mure,
a kikotd paridinak Montmartreja, Kurfiirstendammja,
Broadwaya és Ringje egyszemélyben az oromok és
mulatsigok utcaja, egy Ocska, kopott, sokszines vi-
lagitasti, zajos, keskeny utca, ahol ma is valdsigos
életét éli a ponyvaregényekbdl és mozivisznakrol is-
mert val6sziniitlen viligvirosi biinok legszélesebb
skaldja: orgyilkosok, kibitészer-csempészek, ledny-
kereskeddk és légionistik, akik csapatostul vonulnak
fel dubajkodni a kozeli Forte Saint-Jean citadelldi-
b6l. A Rue de la Mure mindkét oldalin kis barok
vannak egymas mellett, szines gyongyfiiggony bejé-
r6k mogott citerik, keleti sipok, hegediik ¢és dobok
babeli kakof6nidja sziiremlik egymasba végig az uts
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cin. Lampiénok, 'vords bdrpolcok, gyékények és
mindenféle szinii nék teszik exotikusi ezt a kornyé-
ket.

Kribil, a zsoké, ha csak tehette, itt toltilte el az
éjszakat. Mestersége és keresete ulin ott lett volna
a helye, a belvaros kavéhazaiban, de 6t kiilonds haj-
lamai ide vonzoltik, ebbe a furcsa, mocsirgszos,
szines sarba, ahol az italok egyformén durvék, ol-
csOk és rossziziiek voltak. Egy magas barszéken iilt,
absintot ivott és tompultan meriilt bele a zsivajba,
Mellette egy kovér, bozontoshajii tavolkeleti né iilt,
vastag hizelgéseket mondott Kribilnek és olelgette,

Ejféltajban egy elSkeld kiilsejii finnyéds ember jelent
meg a barban. Idejébe keriilt, amig érzékei annyira
hozziszoktak e kaotikus benyomisokhoz, hogy jo-
vetele céljaval tudjon foglalkozni. Miutin koriilné-
zett, egyenesen Kribilhez ment, Kkarjanil fogva el«
loditotta a szerecsen hdlgyet és odaiilt a helyéhe.

— Jb estéll — mondta és mereven a szemébe né-
zett Kribilnek. A zsoké visszanézeit r4, bargya te:
kintetének minden kutald ravaszsigival.

— Maga harmine éves elmalt, nem soki lovagol-
hat mar. Egy iizletrél van sz6, amivel végkép a gaz«
dag emberek soriba keriilhet.

— Link dolgot nem csindlok -~ mondta a zsoké.

— Ezen a versenyen maga mindenképpen csak
link dolgot csindlhat. Mindenképpen csalds, amit esi-
nil. Mar pedig, ha valaki csal, azt azért teszi, hogy
mennél tobb haszna legyen beldle.

Kribil nem tiltakozott, kifejezésteleniil bimuilt a
padlora, a szembogara méar felfelé rezdiilt a pillai-
mogé és nyirkos, hideg keze anélkiil, hogy arra néz-
ne, révedezve nyilt egy ujabb teli pohar utin. Bar
magyarul beszéltek, doktor Frick, mert § volt az 1j
vendég, halkabbra transzponilta a hangjil, mintha
nagy titkot kozolne:
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— Csodalatosan szép a gréfné. — A mimia are
Bsszerdndult, a bigyndt szemek alattomos gyanak-
vassal néztek old«l! és feifelé doktor Frickre, aki
nagyot kacagolt és megveregetle a zsoké vallat:

— Latom €én azt régen baritom, hogy maga hald-
losan odavan azért a remek ndért, akire még vanézni
sem tartja logikusnak ... Pedig a gr6f mindenét ma-
ganak koszonheti és kicsoda maga naluk? Cseléd!...
Maga oOsszelovagolt nekik egy vagyont és ez a fehér
pdva keresztiil néz magln, mint egy ablakiivegen ..
Az ¢leiét kockfizlatja értiik, a csontjait tori Gssze,
‘hogy 6k duskiljanak a pénzben ... Nézze, ott a tulsd
oldalon il a soffér, még § is kiilonb ember a haznal,
mint maga... Vajjon ki lehet az a barna ember,
akivel besz€17. .

“ ... SAndor dtvette a négyezer frankot:

—— Koszondm. Bizzon bennem. FErzem, hogy az
élet adbsom par szdzezer frankkal...

— Nézze azt a két embert, nem ismeri gket?

— Dchogy nem. Az egyik a grof titkira, a mfsik
a zsoké. Vajjon mit csindlnak ezek egyiitt?

A citera és a sip nyekergelt, éleshangu koveket
iitottek egymashoz, g6z, fiist, rohej €s larma telepe<
dett a helyiségre... Kribil mar alig htott mintegy
gépiesen hallgatta a utkﬁr ginyos szavait:

— Aztin latod, fe buta Kribil, végiil, ha megoreg«
szel, majd adnak neked valami kegyelemkenyeret. .,
amiért alazatosan eldszobfizhatsz havonta.

— Mit akar?!... Ne lizitson, hanem mondja ki,
mit akar!

— Ha piinkésdkor Temarad a Delej, gazdag ember
lehetsz, mert 6tmilliGval megfogadna neked valaki a
Menelausz 11-6t .. .

Frick, mint maga az ordog sultogta egész kozel-
rol, bant6é ghannyal:

_ = Milliomos leszel és &k koldusok,
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.. Csrrr! Kribil ‘markiban &sszeroppant a péiline
kdspohér, cserepek zuhantak a fiilldre és a nyirkos,
hideg kis tenyérhdl siiri, fekete vércseppek hullot-
tak az absint-téeséba . ..

— Menjiink innen valahovd ... — mondta reked-
ten Fricknek és az arca olyan z6ld volt, hogy szinte
vildgftott.

XIIL

Hirtelen sfiri, zuhogo, viharszeri zapor paskolla
végiz az utcdkat, negyeddéranként viltozott az ég
arca, hol deriilt kékre, hol tragikusan sotétre. Néha
a nyar Ordkra eltiint és a nyilt tengerrdl begomolygé
kéd burkolta fojtogaté homdélyba a varost. Ehhez
az id6hoz stilszerlien érkezett meg a grofi villiba
Poii, a szeszélyes, oOssze-vissza fecsegd bohém 1iri-
lany. Irénnel valé baritsfga, a keszthelyi zirdaban
eltoltott tanuléévekben szovédott. Tulajdonképpen
szegény lany volt, régi bécsi katonacsalad gyermeke,
Az apja vezérkari ezredes, régen meghall és Poli egy
rokonuknal lakott Pdrisban, iparmiivészelet tanult,
Nem volt kimondottan szép, s6t, a nyari idénv alatt
néhany szepld is disztelenkedell pisze orra koriil, de
kedvességével, természetes biajaval, kedvence volt a
larsas.lgoknnk

— Te! Oridsi titkaim vannak! — kezdte els¢ ma-
pon, miutin egyediil maradtak.

— Gyere, koriilviszlek autén a virosban, kozben
elmeséled.

A sofférnek csak ennyit mondtak, hogy vigye ket
a fébb ttvonalakon. Elattik magukat cigarettaval s
csokolidébonbonokkal, azutin megkezdték a ,gy6+
nést”. Természetesen magvarul, hogy a soffér ne
érise. El6szor Poli ‘mesélt egy hires fesllimuvcszr&l,
bizonyos Jean Cobartrol, aki belészeretett, akibe & is
halilosan szerelmes,
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© ve. Mikor megmondfam neki, hogy azt hiszem,
nem kozombds elbttem, egyszertien 4tkarolt és meg-
esokolt. Tegnapel6tt hirtelen elutaztam Parisbol, egy
gor frast sem hagylam neki, csak eltiintem. Ha szes
ret, akkor megtalil.

— Hogy talilbhatna meg?

— Nem tudom. Ha nem talil meg akkor csaldd-
tum benne, Xkiilonben is hiszem, hogy van sors. A
sors lathatatlanul és hallgatagon virraszt az életek
felett ¢és ugy torténik minden, ahogy 6 akarja.

Irén szeme véletleniil a szEélvédé melletti autétii«
korre tekintett és egy komoly, szomori fejet litott,
dacosan, keskenyrezért ajkakkal: a soffért!

— s nem is frsz neki?

— Nem.- Annak jeléiil, hogy elutazfsom pillana«
thban is gondoltam rj, vettem neki egy kurta fapipft
€és minden sor irfs nélkiil otthagylam széméira az
Opera-kévéhizban, ahova jirni szokott. A pipa olda«
Iaba befaragtattam, hogy: Jean Cobartnak — Poli

Visszafelé Irén beszélt: .

— Viratlanul megérkezett Trimbezy Lold. Sze«
relmes belém.

— Es te?

— Ki nem &llhatom. TegnapelStt utazott vissza
Nizzéba.

- — Ez minden?

— Ez...— mondta és mereven hallgatott.

— Irén, neked titkod van! Egész biztos, hogy lit-
kod van. Azonnal tessék megmondanil

— Hit megmondom. Félek ettol a soff6rtdl.

— A soffortsl? ... Jajl Most mar én is félek tdic!
Majdnem felszaladt a jardéra. ..

- ~— Turcsa, rovid hangon beszél velem. Régen el
kellett volna kiildeni, egyiltalfsf nem tiszteletleljos.

— Tulajdonképpen, ki ez a soffér?

#— Nem tudom,
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Mikor leszdlltak az autérél, Poli figyelmesen meg-
nézte a soffért, Osszerezzent ¢s clsipadi. A kcruw.
félrehivta Irént.

— Te... En azt hiszem, megmnertem a so !lurt.. A

— Megismerted?

— Igen. Tudod, ki ez az ember? — és megijedt
maga is, ugy, hogy vacogva mondla: —. Lumidre,,q
A Dbiancourti gyilkos!

Irén majdnem elajult.

— Biztos vagy ebben?

— Nem. Csak az ujsagokban lattam a képét..;

—- Hiérom hete 1épett be hozzink.

— Akkor tortént a gyilkossig! — Es megint csald
flltak tanicstalanul, rémiilten, egymfsra meredve.

— Mit kellene...? Széljunk a renddrségen?

‘— Nem.., Egyel6re pem. Héitha nem is igaz, nem
szabad meghurcolm egy értatlan embert... — mondla
Irén bizonytalanul. 74

... Jean Cobart egy levelet kapolt az Opera-kivés
héazba, amelyben ez alit:

s, Tisztelt haland6!

Ez tton értesitem, hogy Poli Marseillesben van és
®n ir4nti szerelmél attdl teszi fiiggdvé, hogy sajat
erejtb6l a nyoméira akadjon. Mir ecsak azért is jél
teszi, ha a viszontlitisndl nem hivatkozik jelen so-
raimra. Poli pontos cimét mellékelem, zdrom sorai«
mat s maradok a rélam elnevezelt irOnifival: 4 sors.

Xib

A fii mar szépen disan terult vigig Kint a palyan,
trénerek, zsokék, turfhabitiiék hemzsegtek. A zsiiri
péholyon écsok munkdlkodtak, egy istali6fia ficdne
kolé lovat fogott asszija mellett és szoritotta hétra
a mizsdlo felé, A grof félrevonuiva szivarozolt,

29



Egy hét volt még hétra a versenyig. Kribil ilyen«
kor kiilonleges elbindsban részesiilt. Sindor viite a
tréningre, 6 sziallitotta haza és Kribil rendkiviili je-
lenloségének tudatiban, ezen a héten kélszeres Gva-
tossdggal vezelett a forgalmasabb ilvonalakon. Mi-
kor hazafelé mentek, Kribil azt az utasitist adta,
hogy vigye fel a Boulevard de Bertram du Bois-ig,
ahol a sarkon egy ritudlis étkezde van. Kribil nem
volt zsidé, de természetellenes gusztusai hajlamossa
tették az ilyen groteszk kilengésekre és mert, kiilono-
sen verseny elGtt valésiggal béjtszerdien kellett étkez-
nie, legalabb az ¢tel mindségét fokozza ilyen szeszé-
lyes dekoriciokkal. A kikotoviros egy olesd koser
sontése volt ez, ahovi Kkivdnkozott; homdlyos, rossz-
szagli, a délutini 6rakban elhagyatott ¢és dlmosit”
Az organtinnal letakart mékostésztik felett vastog
legyek pihentek mozdulatlanul, éppen gy elvilasziva
és mégis kozvetlen kozelében dias ételeknek, mint
maga Kribil. Mikor kiszallt az aut6b6l bargyt vi-
gyorral mondta:

— Egy kis dolgom van iit, Roger... J6jjon maga
is, ha tetszik.

Sandor maga sem tudta miért, lalin, mert a nyo-
maszt6 eseménytelenség, amely megiilte az életét,
minden cselekvést készséggel fogadott, wvagy talan,
mert sziméra is érdekes egzotikum volt ez az Geska
helyiség, engedett a meghivisnak s belépett az ajton,
amelv nagyot csengelett a nyiltasra. Kribilt egy nd
virta itt, aki kiilsejével és szemmellathaté egyénisé-
gével harmonikusan illeszkedett bele a helyiség han-
gulatiba. Séindor nckitdmaszkodott a sontésnek, Kri-
bil egy spanyol grand udvariassigival tlt le az apacs-
lany mellé és nagy gyonyorfiséggel itta a sokszor ki-
fézott, tilcikoridas kavét, amit kérés nélkiil elébe tet-
tek, mint régi torzsvendégnek, Az ajtén egy hatalmas
szal legény lépett be, a dokkmunkésok jellegzelesen
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kék zuhbonyédban, mlc;s'\pkés'm Egyvenesen odament
Kribilék aszlaldhoz ' és rosszal imitait t'elhﬁborodﬁs--
sal kiallotta: :

— Ugy! Hit ez az'a Iegény akivel megesalsz?!

Sandor abban a méasodperchen litia, hogy egy zsa-
rolasi. célzattal kitervelt vasari komédia ez. Aggddva
gondolt a kiiszobon '4llé versenyre. Kribil haletthals
vanyan hatralépett, a széke felborult és hebegeit vas
Jami értelmetlent. A pd még rosszabbul szinésziedelt,
ahogy felkiiltott: 4

— Ne bfintsd Jepp! En szevetem &t

— Vagy visszaadja a tizezer frankomat, vagy széts
ziizom a koponyajit a piszkos kiilféldinek! —
megrohanta Kribilt! - -

ndor kozbeallt, Jepp hivatésos verekcdﬁ volt él
t ilyen, nem sokat tirsalgott, hanem elkapta &

sovidr nyakat, de az mir ahbxm a pillanatban #llest-
cson érte egy horogiitéssel és labfejét ugynabban a
pillanatban a jazz sarka mogé csusziatta, gy hogy
ez szinte szaltéval bukott hanyatt. A kocsmiraos eks
kor mir renddrért szaladt. Kribil iszonyattal litta,
mi torténik: négy 0kol esapkodott puffantva, csattans
va két arcra, azutin Jepp hétraugrott és ahogy a
pulthoz ért, a hitlamigott egy szbdésiiveget érzett
meg a kezével, amit gondolkozads nélkiil ropiteit az:
ellenfele fejéhez, de nem taldlt. Sandor: teljes tests
sulyival rddobla magit, mind a Kelten keresztitles«
fek, a feldiilé poleen tinyérok és iivegek torlek cso-
rompolve, egymds torkit fogva gurultak a padién. ..

Felugrottak . .. Sandor egv peofont kapott; hogy a
falnak szédiilt, széditlés- kozben érie a misodik iités
és nyomban uléna a harmadik, fényes sivok cikizs
tak a szeme el6tt; lebukott a fejével és melihe taszi-
totta az ellenfelét, ez a masodperc elég volt ahhoz,
hogy magéihoz térjen és litatlanban elérehajlott feje’
feletl kereszliilesapott a karjaval Jepp arca kozepébey
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Oridisi elénye volt, hogy a jassz pofozott; mikéz-
ben & ckollel titoit. Néhany' perc alatt egymés ruha-
jat, ingét letépték, az arcuk egy nyers hisdarab volt
és folyt a vériik. Jepp ismét a foldre esett, de félig
sem tipdszkodott fel, mikor Sdndor cipbje orrdval
az arca kozepébe rigott... Csak egy reccsenés hal-
latszott, egy rekedtes urhkulétlan hang s Jepp a pad-
16ra zuhant. A soffér tamadé tesltartissal 4llt, mint
aki «em tudja, hogy vége a kiizdelemnek, kécosan,
véresen, feltépett sziijjal, okolbegyiurt kézzel és elére-
hajloitan, mintha majomm4i valt volna...

. Sindort valami kisebbfajta agyriazko6dassal kor-
hizba szallitottik. A gr6f halias volt, mert érezte,
hogy a soffér kazbelépése abbol a kitelességérzethél
fakadt, amellyel felelésnek tudta maga* a rabizott
favorit zsokéért.

Kribilre csodilatos hatéast gyakorolt ez a vereke-
dés. Mint minden satnya, megalizott ember, & is na-
gyon tisztelte a testier6t. Még soha sem szeretett sen-
kit, még soha nem védte meg senki, most egyszerre
minden régi, gazditlan érzelmét béségesen aggatta
T4 erre az emberre, aki iilott és vérzett 6 érte. Beliil-
rdl apjiva fogadta és atolelte Gt mélységesen elszige-
tell, kiilonben bizalmatlankod6 lelkiviligival. Lgy
nap haromszor 1s meglatogatta a kérhizban Séndort,
virdgot és befSitet vitt neki és megsimogatta azt az
erds kezét.

.. Este vott, a két ldny az 4gyban iill, cigarettiaz-«
tak ¢és halkan beszélgettek. Nem gyujtottak villanyt,
a nyitott ablakon A4t a deriilt méijusi éjszaka halo-
yvany viligossagai derengtek be.

— Tulajdonképpen tenni kellene valamit, — sut-
togta Poli énkényteleniil is alkalmazkodva hangjaval
a hangnlathoz — végre is ez biinpértolis.

— Most ké6rhédzban van., Azutin nem is biztos,

hogy 6 a gyilkos.
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Poli fantizidja miris mohén vetette r4 magit més
eshetdségre.

' — Talan orosz. Valami operelthben iattam egy orosz
grofot, aki kés6bb soffér volt és végiil feleségiil velt
egy grofndt.

* — Eh, hiilyeség! — Erezie, hogy nem tudja ezt a
feltevést indokolt folénnyel elutasitani. — Az életben
mnincsenek operettek. Csak nem képzeled, hogy mis
szempon!bol is érdekel, mint egy rejtély?

— Ezt nem hiszem. De talan, ha Triméczy hasonl6
lett volna hozzd, eselleg nem utasitod el olyan meg-
fontolas nélkiil. — Egy éjjeli pivaszem repiilt be a
‘szobdba, nagy volt, mint valami madir és vilagosan
latszolt fehér szérmeszerii disze a nyaka koriil. Két=
szer koritlziigott a néma szobdban és ujra kirepiilt
az ablakon. Négy csillog6 linyszem tagragvilt tekine
tete kovette ..

A

Egy hét valasztotta el Gket a versenynapjatél, mi«
d6én viaratlanul megérkezett TrimOczy, ismét Nizzé-
b6l, vadonaliij sziirke sportkocsin, amelyet maga
vezetett. Epp olyan szfvélyes vendégszeretettel fo-
gadtak, mint mikor elsé alkalommal érkezett, Koz
vetitelt egy meghivist a linyok szdmdira Szilinszky
bér6nstol, aki Irén keresztanyja volt és Nizziban
udiilt.

— Esetleg atmennénk Polival egy napra — mondta
Irén. Apja lustin bdélintott. Nem talilt okot ria,
hogy Irént eltiltsa a latogatist6l. Délutin a lanyok
avval toltotték az iddt, hogy kicsempészték a grof
irbasztalib6l Roger irfisait és ,nyomoztak®. Valame«
Iyik képesitésb6l kideriilt, hogy négy elemit végzett,
gyari napszdmos volt és negyvenkét éves. Osszenéze
tek az irds felett.
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~«— Most méar nyugodian feljelenthetjiik,; mert egész
biztos, hogy az irasai hamisak — mondta Poli.

“ — Ne...nem. — felelte Irén. — Azt hiszem, meg
kell varni el6bb a versenyt, nem szabad fclesleges
izgalmakat okozni édesapinak

... D¢lutdn az apjaval egyiitt autén mentek. Sén-
dor ilyenkor gyerekes izgalommal hallgatta ki a ma-«
gyar tarsalgast. Az Oreg gréfnak minden gondolatat
lefoglalta a kozelg6 verseny.

— Az egész készpinzem egyiitt van mér a bank«
ban. Verseny el6it egy nappal Fricket atkiildom Niz-
z&ba, itt. Marseillesben mégis felismerhelik, hogy a
fitkarom. Az utolsé pillanatban sok helyen, hogy ne
kelljen egy irodéndil nhilmagas dsszegekkel ,,rimenni*,
lefogadiatom vele a Delejt és Marseillesb6l a bank
utalja &t a pénzt. — Szokfisa szerint a szivar végét
majszolta és egykedviien nézett maga elé, — A vers
senynek Libertén kiviil egy titkos favoritja van, Me-
nelausz II. Menelausz 1I. dupla pénzt fizet. Néhanyan
tudjuk csak, hogy verni fogja Libertét. Es ez is ra-
vaszan €és régen van elékészitve, a papirformat ko«
veld tomegek nem is sejtik, hogy Menelausz 11, klasz«
szisokkal ‘jobb, mint Liberté és messze nyerné a ver-
senyt, ha én még tobb iigyességgel nem szerepeltes
fem Delejt. Még ugy is j6l jarnék, ha Menelausz II.-t
fogadnidm, de éppen ezen a versenyen, ahol egy nyil-
vinos és egy titkos favorit van, értem el, hogy Delej
tizenhatszoros pénzt fizel.

- — Es ha mégis... ha mégis lemarad a Delej? Utd<
végre, . . 3

- Ki van zarva. Ha feltessziik, akkor... akkor,
nem vagyvunk gazdagabbak, mint Roger itt elGttink
a volannal.

— Mondd, te nem talilsz semmi furcsil ezen &
soff6ron?

~— Kiildjem el? — kérdezle a grof egykedviieng
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— Nem gy gondoltam — mondta gyorsan, ==
Az is lehet, hogy valami politikai menekiilt.

— Politika? — kérdezte- a grof és dsitott, majd
rovid megfontolds utin hozzatette. — Azt hiszem,
Kribil nagyszerii forméaban van.

XVI,

Vasarnap délel6tt Sandor Kribil rendelkezésére
allt, aki bejelentetle a gréfnak, hogy felmegy aut6éval
a Notre Dame du Garde templomba &jtatoskodni,
ahogy minden verseny eldtt szokta. Kozel a kertajté«
hoz A4llt a tarsasag, kozottiik Trimoécezy is. Mikor
meglatta Kribilt beszillani az autéba, = oOtletszerfien
azt mondta: s

— Maéar maisodszor vagyok Marseillesben és még
nem littam ezt a nevezetes templomot. '

— Menj fel te is a misére — ajanlotta bologatva
a grof.

Triméczynak tetszett az otlet és beiilt Kribil mellé,
de olyan hanyagul, annyira rd sem nézve, mintha a
zsoké egyaltalin nem lenne az aut6ban,

Felfelé haladtak a Forte-Cornich hegyre kiiszé
hatalmas citadella falai mentén. Egyenletesen futot-
tak fel a szerpentin wdton. Végre Trimoéczy megszé«
Ialt magyarul:

— Frick azt mondta, hogy megillapodott magival

A zsoké bolintolt. Majd Triméczy folytatta:

— Otmillié frankot kap. — Sziinet utdn még hoz-
zatette. — Vissza tudja tartani a Delejt gy, hogy
ne vegyék észre?

— Nem. — Rovid valaszokat adott és nem nézelt
Trim6ezyra.,

— Hogy csindltik Péarisban?

-~ Letréningeztem a lovat. Iirre méar nincs idd.,,

Nyugodtan beszéltek a ,farncia® -soffér -mogott,
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— N4t akkor hogy csindlnd? — kérdezte Trimd-
czy.

~- Bukni kell. Vagy ,kidérzsolom“ magamat a
horlitnal, vagy dtbukom a 16 fején. Nagyon veszélyes.

— Ne vitatkozzunk. Hat milliét kap.

«..Sandor hiilni érezte a vérét. Lassan docogtek,
mert alig adott gézt a motorpnak, hogy minden szét
halljon. Triméczy beszélt: -

— Ha Kkozolni akar valamit, hivjon fel Nizziban
telef6non. Jelsz6: ,Magyardvarl®

Sandor gy érezle, hogy kanyaritani kellene egyet
a2 korminyon és akkor ezek vele egyiitt szép fvben
odazuhanninak valahova, ahol a tivoli mélységekben
Marseilles kikoté panoraméja latszik beldthatatlan
hajoérengetegével. De nem tette. Szépen felviite Gket
a hegyre, amely mintha krétab6l lenne, fehér és ko«
péar sziklakbol dllott. A csiicson emelkedett a temps
lom, a Notre Dame du Garde, amelynek tornya fe«
Jett Oridsi aranyozott madonnaszobor van, karjaiban
a gyermek Jézussal. Trimoéezy alig id6zott a templom-
ban néhany percet, azutidn kijott, megillt az autd
mellett és cigarettara gyujtolt. Hirtelen oldalt nézett
€és nyilvin nagyon imponilva maginak e leereszkedd
gesztussal, megkinélta cigarettival a sofdrt.

— Mennyit futott ez a kocsi, ami6ta vették? —
kérdezte, csak éppen, hogy kozombos szavakkal ves
zesse le belsd fesziiltségél.

Sandor szolgilatkészen megnéﬂe az ovilis lapot az
indit6 mellett.

— Hetvenotezer kilométert.

— Es ki lehet azt szamftani hozzavetleg, hogy
mennyire képes még?

—- Hozzavet6leges szamitdsok vannak. De szerins
tem, amit az ember elére kiszAmit, az sohasem megy,
pontosan véghe.

Triméczy egy pillanatig merSen nézte a soffort, de

36



az kozombdsen, tires tekintettel fujta a fiistot. Egy
vékonyszavii, finom harang csendiilt meg és korus
fradata 6z6nlétt ki a templombél ..,

XVIL

Sandor egész nap arra gondolt, hogy misnap uta-
zik Frick Nizzédba, a gr6f nevében, egész vagyonaval
Iefogadni a Delejt. Es ez az ember, aki tudta, hogy
a versenyen mi fog térténni, nyugodtan felteszi majd
egy eclbre vesztes l6ra gazdijinak és embertirsinak
utols6 pénzét Tudatosan koldussa teszi. Mit tegyen?

... Iiste volt, mire hazaérkezett ¢s ftment a kertea.
‘A grof éppen 4sitott, Séandor jOéjszakat kivant és
aludni ment. A két lany nézte a soffdrt, félelemmel
és kivincsian, azutdn 8k is a szobdjukba mentek.

Mielott lefekiidiek, még az igy ala is benéziek fé4
lelmiikben. i

Egy kis bordéerny6s Mampit égve hagytak az éjjell
szekrényen. Irén lidérenyomdssal aludt el. Sotét, ba-
ratsigtalan hegycesticsokon egy vonalon  végtatott,
éjszaka volt &s szikids, erdds, zord tdjak rohantak el
az ablak mentén. Egy kalauz jirta végig a fiilkéket
és hivatalos hangon besz6lt minden ajtén: Tessék
leugrani a.vonatr6ll Katasztr6fa jon! ...Ott Allt a
zugd, csattogé vonat lépcsdjén, ugrani akart, de ire
tbzatosan viigtattak. Borzalmas szél siivoltott jajve-
székelve és majdnem leszakitotia a lépesordl, ahol
gorcsosen markolta a kapaszkodasra szolgdlé rézru-
dat... TFélelmes rézsaszinli villaimok cikiziak a
mozdony fel6l és egy roppant veszély kozeledelt va+
lahonnan fokoz6d6 diiborgéssel ... Arra ébredt fel,
hogy a teste olyan volt, mint a jég 6és az 6klét gor-
esosen fesziti a szfvére. A koveikezd pillanatban ki«
aludt a kislaimpa. Tudta, hogy ez egyszer(t rovidzir-
lat és mégis szinte felkiiltott. De neml,,, Valaki

37



nagyon neszteleniil osont a folyosén... Tiszlin hal-
lolla, hogy libujjhegy alatt reccsen a padlé.

Ez a valaki végta el a vezetéket! Az egész hazban
nem lehet villanyt gyujtani!

Megfogta Poli kezét, de a felriadt halotirsnak nem
tudolt semmit sem mondani, csak szorftotta. Poli meg
akarta gyujtani a lampit, kettyent a kapesol6 és semmi.

Vaksotét!

Hirtelen robaj hallatszott, egy férfiorditis, feldolt
bitor zaja, azutin csorompolés: valaki ugris ko ben
bertigott egy ablakiiveget. A két lany kidltozni kez-
dett Ossze-vissza, csak akkor nyugodtak meg, mikor
ismerds hangokat hallottak a folyosérol. A grof va-
déaszfegyverrel a kezében, rekedt, almos hangon,
Kkiss¢é bosszusan szOIt ki az ajton:

— Mi az méir megint?

— Betortek! — jelentelte a lakéj. Kozben a linyok
magukra kaptak valamit és kirohantak a folyosoéra.
Hianyosan o0lto6zott szolganép jarkalt mindenfelé. A
grof dolgozészobijaban egy feldonlott szék mellett
éppen akkor tapaszkodott fel Frick doktor, orrin,
szajan omlott a vér, Mialalt a gréf intézkedett, egvbe-
gyilt az egész cselédség. Jott a komorna fiirdGkabat«
ban, a hizmester papucsban, nadrigban és hilding-
ben, leghitul és kozombosen 4llt Roger. Frick csak
néhiny sz6t mondott.

— Rovidzérlat volt... ajtéhoz mentem ... dorong«
gal az arcomba iitott... vaksotét... nem littam ...
csak iitott. ..

Eldjult.

... A linyok, minthogy rdjuk semmi szitkség nem
volt, visszamentek a szobidjukba és a kozben elGke-
ritett gyertyak imbolygd viliga mellett, az ulbizga-
lomban remegve cigarettaztak.

— Te ... — suttogla hirtelen Irén — egész bhiztos,
hogy ,,6' volt.
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— Ugyan! Mibdl gondolod?

— Egyediil § volt tet6tol-lalpig feloltozve.

Poli a csodalkozastél leejiete az Allat és onkény-
teleniit az 6rira nézelt. Harom ora voltl

XVIIIL.

A szalénban a renddri bizotlisag végezte a munka-
jat, amely jelen pillanatban abbél 4llott, hogy a grof
altal felajinlott hideg felvigottakat fogyasziottdk jb
étvaggyal. A nyomozas mar kezdd sladiumban holt-
ponira jutolt, mert a detektivitfeliigyelonek egyik Lkiw
hallgatoft sem tudta megmondani, hogy ki volt a be-
toré Cs szerinte ez nagyon megnehezitelte az eredmés
nyes nyowmozast, de azért nem kedvetlenedett el, kii-
16n6sen, miutin (6bb pohir konyakot is megivott.

Ezalatt egy igen hosszu ¢és rendkiviil soviny fiatals
ember jelent meg a villa kapujdban és miuiin gon-
dosan megnézte a szamot, belépelt. Ez a fiatalembes
elsé pillantasra elirulta, hogy kiilsejére nézve mdis
vész. Barsony kabdtban és lavalier nyakkendében
volt, a fején hatalmas, sziirke papamakalap, minek
ellentétjeképpen valoszinfitleniil keskeny, fekete bas
juszkit viselt. A villiban jiraflan idegen vesztére a
hangok irdnyfiba igyekezett és ¢ppen a szalonba lé-
pett be kopogtalis utin. A delekivionok, meg akarva
szolgiini a villasregelit, buzgalommal csapott le ri.

-— Magit még nem hallgattuk kil Neve?

— Jean Cobart.

— Yoglalkozisa?

— F esh‘jmﬁvész — Kedyes mosollyal és szolgilat-
készen felelt, ami még szigorabbi fette a detekiivels

— Mit tud a betorésrol?

— A Dbetdrés az a mo6dia a vagyonszerzésnek,
amellyel egy vagy tobb ember megkisérli valamely
magintulajdon jogtalan bitorlisat erdszakos itom.

39



— Hallgasson! Mit tud én arrél a betérésrél, amely
ma ¢jjel ebben a villiban tortént?

-—— Pontosan annyit, amennyit 6n majd errdl el-
mesél. 0

— Szé6val tagadja, hogy maga kovette el?

— Feltélleniil.

— Tehat voltak biintirsai? Ha nem maga kivette
el, akkor biintarsai voltak. -— Es diadalmasan koriil-
nézett. — Hol toltotte az éjszakat Jean Cobart?

— Napoleonnal és Ilias profétaval kartyiztam.

— Figyelemztetem, hogy a haldsig ginyolisa si-
Iyos kovetkezményeket von maga utan.

— Fenntartom a vallomédsomat. En azt dlmodtam,
hogy az égben vagyok és nevezett tanukkal 16rumot
jatszom.

— Utoljara kérdezem: hol toltotte az éjszakit?

— A vasiten. Tiz perc el6tt érkeztem meg Péaris-
bol. — A detektivfeliigyelé arca megnyilt. IEbben a
pillanatban lépett be Poli, mikor meglitta a festét,
halkan felkialtott:

— Jean!

— Poli! Hogy tehette ezt velem?

— Jojjon! Jojjon! Kint a kertben mindent elmon-
dok. — Mialatt mentek, Jean visszaszolt a delekliv-
nek:

— Majd késébb visszajovok, akkor kérdezhet még
egy parat — mondta Jean és ezzel el is tiintek a bi-
zoltsag szeme elGl, de nem mentek a kertbe, hanem
még ott a csukott ajté el6tt Gsszeborultak egy esok-
ban...

A bizottsag délfelé tivozott, hogy kihallgassik a
szanatériumban fpolt koronatanut: doktor Fricket.
A grof, mert ez mar szokéasa volt, nyomban meghivta
a festot, hogy legyen a vendége, amfig Marseilleshen
tartézkodik.

Kiilonben a betorés szenzici6jat elhomdlyositotta
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a kiiszobon 4116 verseny. Két nap vailaszlotta el Gket
a nagy escménytal.

Hogy ott taliljik még a rokonokat, elhatiroztik,
hogy verseny el6tt egy napot tbltenek Nizziban, il
letve Montecarléban és a versenyre visszajonnek,
Kora reggel a grof magihoz hivatta Rogert.

— Maga értelmes ember, Roger. Rovid ideje van
itt, de nagyon meg vagyok elégedve magéaval. Be fog
menni Nizzdiba ¢és a bukméker irodiknal lefogadja a
szerdai loverseny harmadik futamiban Deleit. —
Egy irdst adott at. — Itt vannak legépelve az utasita-
sok, hogy hol, mennyit és hogyan fogadjon. Erti?

— Igen. .
— A fogadisi Osszegrol csekket ad, amit a mag
aldirisira az én szimlamrol kifizet a bank., Délutan
négykor indul el Nizzéba, valészintileg a grofnét is

viszi, Megértette? g

—- Igenis, grof tr.

— Ia jol végezte a dolgit, meg fogom julalmazni.

Délutin Séndor el6allt az autéval. A tirsasig Die-
csuzott a groftol.

— Az én autémban csak ketten férndk el, fordult
Irénhez Trimb6ezy, de miel6tt Irén felelhetett volna,
Poli, aki mélységesen megértd volt, maris kozbevagott:

—- Jean meg én megyiink magédvall En imadom a
sportkocsit!

Trimoéezy csak nehezen tudta wudvarias mosolya
mogé gyiirni  dihét. Irén mar be is szillt Roger
mellé, mert még mindig szorgalmasan  tanulia az
autovezetést. A két autd elindult.

XIX.

A molorhaz reszketve zorombolt...
Irén nézte a volan felett eléregornyedds fejet. Gyil-
kos? Megborzongott ettél a gondolattél. Nyugedtan
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tanulminyozta az arcét, mert a soffdr egy pillanatra
sem fordult oldalra. Sima, értelmes homlok, szép
nagy szemek és egy dlland6 arckifejezés, a dac és a
szomortsig vegyiilékébdl, La Ciota haliszkikotojé-
nek elszort hizai subantak el mellettitk: A mdsik
auté joval megelzie 6ket. Miutin elhagytik Cnnnest,
Trimoczy kocsua végkép eltlint elolik.

—- Csodélom, ho"v Trimbezy tigy elhagy benni'mdI

ket, — mondta Irén kissé bosszisan, — a mi koesink
nem rosszabb ennyivel. .

— Udvarrassigh6l engedtem elére --  vilaszolta
Rocer. — Hamarabl lesziink Nizzdban.

Es gazt adott. Az auté nekiszaladt. Mikor kiértek
a szabad orszagitra, Sindor egyre fokozta a sebessé«
get. Egy fél 6ra mulva a tivolban feltiint Triméezy
Kocsija, de a biré ¢szrevette a nyomdaba sziguld6
aulét és szintén rikapesolt. Sindor nem fokozta hir-
telen a tempot. A sebességmérd mutatdja lassan 4te
Jengelt a hatvanason... a hetvenes felé rezgett, a leg-
kozelebbi kanyarodémdl ismét feltiint tivolbé6l a
sportkocsi €5 a mutaté hetvenston libellilt. Irén az
eltiing fak viltakozisabol latta, hogy széditéen rohans
nak és mikor a mutaté hetven ¢s nyolevan kozé ért,
azt mondia halkan:

— Lassitson .

— E!$bb lcszunk Nizziban — mondta Séndor, az-
widin eidrehajolt és a motor felberregett a frissen adott
gaztol. A fik, a es6nakok, a bokrok Kkivehetetlen
konturokkal rohantak el melleftiik és a kanyarban,
dacira a hirtelen leszoritoft Kibféknek, a koesi fara

nagy félkorben csuszamlott a sebességtél, majd mi-
ulin engedett a 1abfék, harsogva véaglattak bele az
uj egyeneshbe...

—— Elég! Lassitson! —. kidliotta bele Irén a sitvols
téshe és ijedten litta, hogy a mutaté Atliiktef a Kkis
Iencvenesen. Valahonnan egy nyers hang szolt:
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— Hallgasson! — Minden cselekvG  energia el-

hagyta a lanyt és a tij egymasba folyva, siivolt = io-
hant el a fiile mellett.., Egy tized maisodpercre :ut6-
ban 4ll6, rémiilt emberek Uintek el mellette inte ¢ ve,
kialtozva... csak sejtette, hogy Trim6ezyék... Fel :lart
emelkedni, de szérnyil erd vigta zugva vissza az
iilésre és sirankozva sikoltozolt:
* — Alljon meg! Alljon' meg! — Oldalt dobta mazat
a soffér karjéra, de ez, mint egy darab élettelen vas,
olyan szilirdan tapadt a volanra. Ezer repeszté hang
fur6dott harsogva a fiilébe, az auté6 pedig minden
fzében rezegve vigott egy tavoli fénykdosz felé . ..

Elajult ..

.... Mikor magdhoz tért, szép lassii tempoban doco=
gott az aut6é palmaik és ivlimpdak mentén a nizzai pla-
zson. A‘Promenade des Anglaisen vesziegeld autok
mellé 6k is glédiba kanyarodtak, Sdndor leugrott és
udvariasan kinyitotta az ajtot.

XX

Ujsigot olvasott a volan mellett. Kozvetlen kozelé-
ben, a hotel terrasszan ult Irén a tdrsasaggal. Korii-
Iottiik a kora esti korz6 zsongott hatalmas ivlimpik
alatt és olyan teljes szélesend volt, hogy egy falevél
se rezdiilt. Csupa nagy fényben, pilmik, muzsikik,
kacagisok hangulatiban, boldog, elegins dradat
nyiizsgott és kozvetlen mellettiik sima, sotét titkrével
a tenger rezgetett magian bizonytalan, eziist foltokat...
Valaki Sandor vallira tette a kezét: z
° — Vigye garazsba az aut6t és kovessen a rendor-
ségre.
~ Irén minden szOt tisztin hallott és érezte, hogy a
vér hirtelen, jegesen lefut az agyébél. Séindor egy-
kedviien felnézeit az ujsaghdl.

— Kicsoda maga?
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— Allamrendérségi detektiv.

— Az mds. Szabad talin kérdeznem, hogy mirél
van sz6?

— A Dbiancourli gyilkossigrél — mondta kemés
nyen

A soffér odasz6lt a megkoviilt tirsasfghoz:

— Az autét Lenoire garizsiba allitom. — Begyuj<
tott ¢és mentek.

— Vizet! Gyorsan vizet!l — Kkialtolta Pali, mikor
latta, hogy Irén oldalt hanyatlik a széken, haldlosan
elfehéredve.

XXI.

irénnek jokedvet kellett magira erdszakolni, bér
az idegeit végsokig kimeritetle a viratlan esemény.
Azért megteizolt a rokonainidl, megnézett velitk egy
amerikai filmet. Mintegy kabultan a rahullott fan-
taszlikus és maga sem tudta, miért, olyan nagyon
fajdalmas meglepetéstsl, szinte csak gépiesen jart,
beszélt, mosolygolt és zavaros gondolalok rajzottak
agyiban a sofférrél, a gyilkossigrél.. Siirgényozni
kellene az apjinak... telefonilni kellene a rendiérségre
¢és kozben dalland6 sirnivagyds szorongatta a torkét,
a koriilotle csevegl, nevetgélé emberek még jobban
dsszezavartik ebben a komplikalt lelkidllapotiban,
amellyel nem is volt veliik, mialatt kozotlitk jart...
Homdlyosan sejtette, hogy Montecarlo felé mennek
autén és egy ismeretlen fiatalember dllandGan beszél
hozza. Sotét fak és bokrok sorfala kozott haladtak
egy hegyi tton, éppen, mint 4lmiban, azon az omi«
nozus, szornyli éjszakén.. de tdjra iviimpik kozé ér-
tek, egy kerek, kis gyonyorfi térre €és megélllak va<
lzhol,. ahonnan halk jazz muzsika sz{ir6dott ki... Ko«
dosen hallotta, hogy ez a Hotel du Paris, de abban a
pillanatban, midén ratette a 14bat az égbvoros szd-
nyegre, hirtelen megillt a kdérnyezet kébult korhin-
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fija és mikor a terembe Iépett, mér vildgosan, tisz-
tin lilta az egész hallt és szemben vele szmokingban,
nagvon eleginsan ott iilt Roger, egy feltimGen szép
holggyel, mellettiik egy hiitében pezsgd.. Csak ép
pen, hogy le tudott iilni..,

B — — — — — — o — S ] e o

A renddrségen felvelték az adatait, azutin kozolték
yele, hogy a barna ember a biancourti gyilkos.

— Azt vallotta, hogy 6nnek a rablott pénzbdl négy«
ezer frankot adott at, hogy jitszon az ¢ szdméra is
ruletien. Igaz ez?

— Igaz, — mondta Sindor és hirtelen Ggy érezte,
hogy belsé zsebéb6l a pénz vitriolld vdlva folyik ki
és vézigmarja az egész testét,

— A marscillesi renddrség  megkeresése alapjin
ezt a pénzt lefoglalom, mert a rablott dsszegbhdl szar-
mazik. — Miutan Sandor dtadta a pénzt szabadon
bocsitottik avval a figyelmeztetéssel, hogy mihelyt
visszatér Marseillesbe, jelentkezzen vallomistételre a
prefekturan.

Nyugodtan bandukoltak a Boulevard Victoire-on,
Nizza f{6utcdjin. Itt a belviirosban meleg volt, por
szallongott és hatalmas luxusauték alatt rengett az
aszfalt. Tragikusan, megdobbentéen hatott rd az,
hogy a barna ember, szelid és komoly 1ititarsa a
biancourti csaladirt6! Ahogy mind mélyebben és mé-
tyebben keriilt bele az élet Orifisi orvényeibe, foko-
2z6d6 idegenkedéssel nézett a mulijiba és megrettenve
allt a mindenség értelmének merev, hideg kinai fala
el6tt, amelyet tehetetleniil dongetett gyarlé emberi
logikijaval. Befordult az Avenue Magentin, hogy le-
menjen a plizsra.

... Cannes fel6l jott a hold, sebesen, mintha maris
elkésell volna. A monacéi megélional két tires villas
mos vesztegelt és kalauzok &lldogédltak tarsalogva.
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Ahogy kibukkant a kihalt parira, elmult a szorona
gasa a Cote d’Azure lalvanyatol, Holdfény, tenger,
palmak! Elhatiarozta, hogy egyelére nem ériesiti
Irént a kiszabadulisarél. Majd holnap. Addig gon-
doljon, amit akar.

Aztin ment tovibb a plizson, héfehér és krém-
sirga hotelpalotik mentén és a Promenade des An-
glaiseon megallt, szemben a kaszinéval. A kaszin6
csticsban végz6dd sokszogli tliveghdzat, amely colo-
pokon &llt a tengeren, beliilrgl csillarok vilagitjdk
meg és atlatszo, fénylé oldalaival gy ragyog ki az
éjszak4ab6l, mint egyetlen Oridsi prizma. A bejarat-
hoz vezeté hidon egy ember jott feléje... A szmo-
kingos alak hirtelen ' beledermedt a szélcsendes éj«
szaka élettelen arnyai kozé. Ugy 4llt meg egyszerre,
mintegy gutaiitotten... A kovetkezd masodpercben
mar elorditotta magat ...

— Séandor! .. Séandorl.., — és nekirohant és
tapogatta és olelgetic — hat élsz? Hogy keriilsz
ide?! Besz¢élj az Istenért?! — Sandor, miutin megs

oOlelte a hadonész6é fiatalembert, els6sorban komo«
lyan felkérte, hogy tekintettel a fiird6hely legforgal-
masabb esti pontjara, ahol éppen 4llnak, prébiljon
nugy viselkedni, mintha & is épeszii lenme,

— De ember, hit nem érted?! Mindenki azt hiszi,
hogy halott vagy!

A fiatalember az id6sebb Jankovies fii volt, a
fivére annak, akivel Sindor utoljira taldlkozott azon
a balj6és éjszakan, a péarisi hotelban, mikor neki-
szaladt a Vilignak.

— Hat kérlek — kezdte Sandor — mikor meg-
tudtam, hogy tonkrementiink. ..
~— Te oriilt! Varj csak, mindent elmondok. Az
dcsémet beteggé tette ez a dolog. Ti egydllalin nem
mentetek tonkre, aprilis elseje volt és Feri kitalalta
‘ezt az ostoba tréfat...
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- Sandor alaft heves 16késsel megindult a talaj, az
egyik liba siillyedt le, a hotelok foléje hajoltak és
a kivilagitott kaszin6 rohanva 1fvolodott a szabad
tenger felé...

— Nem Dbirta nézni, hogy milyen ziillott életet
élsz, meg akart leckéztelni €s elaludt a konyaktél,
mikor pedig utinad futctt, te mint egy Oriilt rohan-«
1dl és nem tudott tébbé megtalilni.

.. Mint egy visszafelé fui6 bolond film, ugy wo-
nult végig kioszosan és a parisi elindulas felé min«
den, ami i6rtént ... Marseilles, a dokk, a barna

— FEs egy ostoba vicere, te rogtén hajadonféit
szaladsz el Péarisbol, otthagyod az egyetemi tanulmd-
nyaidat . ..

- — Baritom — mondta Séndor —- a vildg minden
egyelemének minden tanulménya eltorpiil az én ta-
nulményaim mellelt, amelyeket az mtobbi idében
szereztem. A legmagasabb iskolit jartam ki.

' — Persze, azonnal utazol haza — mondta Ja “o-
wics.

— Nem. — Lassan eszébe jutott Irém, a wverseny
& cgyecbek. — Kérlek, még hirom mnapot warjal
Piinkosd hétf6jén utazom haza. Tedd meg neckem,
hogy addig nem szélsz...

- — Kérlek, ha wvalamire sziitkséged lenne. .. Termé-
szetesen mindenben rendelkezésedre Allok. 3

... Figyelmesen wvégigmérte Jankovicsot és gy
talilta, hogy ketlgjitk alakja teljesen egyforma. El-
hatirozta, hogy kikolesonzi Junkovies szmokingjit
és pénzt is kérl. .. Igy tortént, hogy egy 6ra mulva
mér ott iilt a montecarloi kaszinéban a rulett mels
lett és szorgalmasan jegverte, hogy milyen rendszer«
ben vesziti el a pénzét. i

Mikl6s nem tartotta meg az fgéretét, gy érezte,
akkor a legkorrektebb, ha fgérete dacira, egy napig
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sem" Fagyja bizonylalansfgban 4 megidrt szivll szily
J6kel és még aznap éjjel megsiirgonyozte:

. wSédndort megtaldltam, Marseillesben él gr6f Peo-
génynal, Jankovies.“

XXIIL

“Tulajdonképpen rulett kozben fejezddott be tel«
jesen Sandor belsé Aatalakulisa. Mar mikor leilt,
nem volt meg benne az a kiilonleges belsd fesziiltség,
amit azelGtt érzett, ha kéirtyazott. Eleinte belejott a
jatékba, de azutdn csak gépiesen rakta a téteket és
jegyzett. Késobb beviltotta a maradék zsetont és
kiment ‘a parkba. |

A Dbatalmas koéterraszra konyokolve lenézett 4
messzeségbe, a kis csinos monacéi- kikotére. Més
lyen kint a sotét tengeren két vilagitétorony forgatta
voros és fehér reflektorfejét, keringld éles sugirs
kévéik, mint hosszii, egyenes korbécsok mdésodpers
cenként végigviglak a viz sotét testén.., Nagyot
s6hajtott és egy cigarettacsutkit dobott a mély-«
séghe. Az egyik fordul6nal péarisi baratn6jével, Lot-
tival taldlkozott. A miivésznd meghokkent és ové«
lisra felejtette kis szajat a csodalkozastol.

— Nem hiszem! Maga az?

— Majdnem. Engedje, hogy megcsékoljam a kes
zét. — Es megesokolta. Lotti Sandor kiilsejérél megs
érezte, hogy rendbejoit a dolga, tehat szentimentilis
lett.

— Sokszor kellett gondolnom magira... Mondja,
hogy Aallnak az tigyei?

— Az atmeneti zavarok elmultak.

— Es nem jon Péarisba?

— Nem. Most minden idémet a sporinak szentes
lem: egész nap aut6t vezetek.

Lotti egy sohajjal nagymennyiségli parf6mot lehelk
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szét &s Jehajlotta a fejét. Azutin kiméentek az &jsza-’
kaba sétalni és miutan atvagtak a téren, ott alltak a
Hotel du Paris el6tt, ahonnan mélybordé szinek nézs
tek ki rajuk és egy eszaltd szaxofon melddidja csa-
Jogatott mélabisan.. ..

... Ezen a napon mar az sem lepte meg, hogy,
Irén jott be a tarsasigaval és leiiltek éppen szem-
*kozt. Nem is sejlették, hogy keriil oda szmokingban
a soff6r, hogy szabadult ki, ha & a gyilkos? Es miért
vitték be, ha nem 6 a gyilkos? Szilinszkyék tarsasa-
gara valé tekintettel hallgatélag megéllapodtak, hogy,
nem tirgyaljdk a csoddiatos koriilményt, csak Poli
allapitotta meg magdban, hogy ez az ember behoz-
hatatlan tavokkal 4llitotta be a szemtelenség vilag-
rekordjat.

Irénnek belefisult az agya a problémékba, de mar
azon sem lepddott meg, mikor masnap délutin ott
talilta Rogert, soflér kiilsejével, az auté mellett, in4
dulisra készen.

XXIIL

Jean és Poli kedves ismerdsokre akadtak és ezels
nek a kedvéért Nizzaban maradtak mdasnap estig. De
Irénnek a kozelgé verseny miait mar nem volt tii-
relme, fehiit megmaradt az eredeti tervnél. Mikor
Sandort ott talilta az auté mellett, mintha mi sem
wortént volna, mir a régi parancsolé hangjin kér«
. dezte meg:

— Miért vitték a rendérségre?

— Kihallgattak, mert a gyilkossal egyiitt hordtam
zsikot a dokkon,

Zsikot hordott! Megint gy érezte, hogy nevets
séges ez az izgalma, amivel allandéan elveszii a ta<
lajt maga al6l egy olyan ember miatt, aki zsdkot
hordott, aki tulajdonképpen egy szolga, Gyors tems
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pbban tiintek el a kilomélerkivek ... Messzirl mér
latszott a touloni hadikikoté, mar kiveheld wvolt az
acélbordik csillogisa.

© A kanyarndl befordultak a wviros u-ﬁnyﬁba, ugyan-
ekkor szemben egy masik auté jott szabéalytalanul
¢és hirtelen felbukkanva, Sandor nagyot rédntott a
korminyon, az ‘autd, amely a fordulé miaft szeren-
esére le volt fékezve, aranylag kis sebességgel le-
szaladt az dir6l... A hiitd nagy puffanfssal neki-
viigodolt egy fanak. Szerencséjiik volt, hogy nem
zuhantak az drokba. Semmi bajuk sem tortént. Séin-
dor kiugrott és kiemelte Irént. A méasik autd elszi-
guldott. Irén annyira meg volt ijedve, hogy egy
sz0t sem tudotit sz6lni, leiilt az 4rok szélére €s szi-
vére szoritotta a kezét. Sindor megvizsgilta az aulé
orrat, amely teljesen be volt zizva, Ggyhogy a szét-
goOrbiilt hiilé mogéit a meztelen motor litszott, de
szemmellithatélag az is sériilt allapetban. Hegy
helyben kijavitsa, arra gondolni sem lehetett.

— Most mi lesz? — kérdezte Irén és koriilnézelt
a baritsigtalan alkonyi tajon.

— Vagy szfiz 1épésnyire innen, van egy fogado,
ott megvarja a gréfnd, amig auntét rendelek Toulon-
b6l :

— HAt menjiink. — Irén erésen megiithette a 1ér-
dft, mert nagyon biccegett.

— Ha megengedi, igy konnyebb lesz — mondta a
soffér ¢és egy mozdulattal két karjira kapta Irént,
ugy vitte. A liny sz6lni sem tudott. Megrémiilt, de
nem mert ellenkezni. Aztin elmult a rémiilete. Bar
nagyon szégyelte magit, lehunyta a szemét és gy
érezte, hogy boldog. Mert kotelességének tartotta,
bogy a sofférnek kénnyitse a terhét, még 4t is ka-
rolta a nyakat. Sandor nagyom kellemesen érezte
magat Irénnel a karjaiban és olyan A&hftatosan hor-
dozta ott az orszigiton, gydngéden szoritva, mintha
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valami valldsos szerlartist fizne. Azutidn hirtelen
rdahajolt a liny ajkira és nagyon megesokolta. Irén-
nek nem volt annyi ereje, hogy védekezzen, még
annyi ereje sem volt, hogy ne adja vissza a csékot,
hogy ne szoritsa magihoz két karjival Sandor barna
fejét,

Azutin ellokle magitél és leugrott a foldre. Egy
elcikazd kerékparos jarér gyanakodva fordult fe~
1éjitk a masodperc alatt.., Egész besitétedelt, San-
dor utina ment az imbolygé 4arnyéknak, de lehullt
a karja, mikor az elcsigizott né lihegd hangjit hal+
lofta:

— Oriiltségl... Ne merészeljel..q — Es zokogva,
bicegve futott a fogadd felé.

XX1V.

... Ejszaka csengett a Holel Chateaux du Nice
telefonja és Triméezy barét kérték Marseillesbol

— Hall6! Magyar6var!

— Magyaroévirl Ki beszél?

Egy jellegzetes, fityolozott hang hallatszott:

— Kribill.., Meggondoltam a dolgot. Nem csin&»
lom meg a svindlit, a pénzét visszakaphatja.

— Hallél... Hall6l... — De nem felelt senki,
csak az iires vonal zigott. Magyarévar leleite a
kagyl6t. Trimbezy megsemmisiilve &allt ott... A lex
hetéség, hogy Irén az 6vé lesz, ismét horizontilisan
eltavolodott .., De anyagilag is érintette. Trimoéczy,
nem volt olyan gazdag, mint ahogy "hiresztelték ...
Még szerencse, gondolta letortségében is elényoket
keresve, hogy csuk bolnap akart fogadni. Most min-
den pénze a Menelausz 1I-6n lenne. Igy 6 is meg-
fogadja a Delejt. Némi ir6nidval gondoita, hogy
anyagilag nem is fontos a Delej bukdsa, s6t még na+
gyobb odssot fizet.
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" :.. Ezalatt Kribil mélyen aludf, mert verseny
el6tli este konnyii altatot kapott lefekvés eloit. Azt
Adlmodta, hogy bep6lydlt fejjel fekszik valahol és
diktal . f

XXV.

A tribiindk roskadoztak és még mindig 6zonloit a
nép. A mizsiléndl sorra léptek el a lovak és az uj+
sAgir6k marakodtak a turfhabitii¢kért. A hanger(si«
tok gramofonmuzsikét vittek szét és a zsiiri elhelyez-
kedett a fatorony kupoliéjéban... A gréf az elsd
helyen &llva, blazirtan nézett a vildgba, mintha &
denne a iegkevésbé érdekelve.

A harmadik futam kovetkezett... A lovak sorba«
Alltak ... A starter magasra emelte a piszlolyt, els
dorrent a sfarljel és a paripik elugrottak a vonal«
r6l...! Delej azonnal az élen volt és tobb hosszal
mogotte, test a test mellett Liberié és Menelausz 1L.
Negyvenezer ember, mint egy gépezet mechanizmus
sival forditotta lassan a fejét, a versenyzéket koe
yetve...

Most kovetkezeit a mésik, de kisebh meglepetés:
‘Menelansz 11, egy szokkenéssel kitort Liberté és a
korl“i kozé és szemmellathatOlag nyelte a tivolsigot,
amety Delejtél elvilasztotta. A fordul6nil Menclausz
beérie Delejt és a korlithoz szorulva tartotta, igy
haladtak egymas mellett. ~

Most tortént a ,kidorzsolés.® Ugy litszott, hogy,
Kribil ki akart torni..., Még jobban felemelkedett,
még jobban el6reddlt & mem lehetett latni, hogy
tényleg a karfanak iit0dot-e, vagy az eléreugrd 16
csapott fel a fejével...? Mint egy Oriasi torok, egy«
szerre kidltott fel a publikum: Kribil hossz para-<
bolfiban Kirepiilt a nyereghél... Ugy litszott, mikor
foldet ért, hogy egy misodpercig mereven &l a feje
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tetején, azotin egy teljes bukfenceel atfordull a ha«
tira és elieriilt... Delej félkorbe agaskodott és las-
san visszafelé docogolt .

.. Menelausz 1I. mint egy roppant macska, el-
nyult testtel szelle dt a levegdt és egyediil a finishben
konnyen nyert. Masodik Liberté, harmadik Prin-
temps...

Pogany gr6f hatratolta a kalapjit, oldalt régia a
szivart a szjaban és csendesen mondta a hozzi«
tartozOknak:

— Szegény Kribil... Na .gyeriink, — A gréf el-
ment a zsoké betegagyihoz. Lehunyt szemmel fe«
kiidt, hatalmas poélya kozott, apr6é papagijarcaval,
sirgin és mozdulatlanul, '

— Kribil... — sz6lt hozzd részvéttel a grof.

A zsoké felnyitotta a szemét és halkan mondta:

— Roger. .

— Roger még nem joit meg Tou]oubél Kribil,
értsz engem? — Miutin a .zsoké rinézett, rul_vlau_a:
— pem tehetsz arr6l, ami tortént..., Ne biankodj
az eglsz dologfrt, a sors ellen nem tehetiink sem-
mit... Amit elvesztellem, azt is a te lgyességednek
koszonhettem és sajnilom, hogy most mar nines
médomban bdkeziien meghdldlni a szolgilataidat...

Felnézett és gyors, aprd lélekzetekel vell, aztin
hangtalan hangon suttogta:

— Ezt pem tudtam.., azt hittem, hogy én csak..
Becsaptak ... mert én nem véletleniil buklam...
Grof ur... Trim6ezy lepénzelt, hogy a lanyit...
Tonkre akartam tenni magait...

A gr6f régi kdzonyével, de csendesen, szeliden
mondta: ’

—- Hat sikeralt, fiam. Isten legyen veled, — Meg-
szorflotta a zsoké kezét ¢s ment.

... A korteremben, egy dongé légy kiizkodott az
ablakiivegek latbatatlan akaddlyaval, széles kévékben
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6zonlott be a nyéri napsugér... Kribilnek lassan
leereszkedelt az alla és egy s6haj, egy mozdulat nél-
kiil haldlba dermedt...

XXVI.

A grof senkit sem taldlt a kertben. Jean és Poli a
szalorban . volt. Egyenesen felment Irén szobajiba.

— Most nincs semmink — mondta egyszerlien &
lanydnak,
— Tudom — felelle Trén és maga sem tudta, hogy

miért nem szomoritja el ez a valosig.

— Csak veled szemben dérzem feleldsnek maga-
mat ... Amivel ma elfutott a Delej, abbol vehettem
volna egy kis gazdaséigot, ¢lhettiink volna szeré-
nyen ...

Megolelte Irént és inkabb filozéfiival, mint szo-
mortan nézett egy szines himzelt futét az aszialon..

Poli és Jean a kertben iiltek, latszélag szomortan
&s beliilrdl szégyenkezve, hogy ezen a gyAszos napon
is ennyire orilni tudnak a sajit boldogsiguknak. .
Lejottek. A gr6f ¢és Irén is lejott és mosl négyen
egymissal szemkozt iilve, ugyanarra gondolva és
masr6l beszélgetve csendesen, egy békés délutani
tarsasidg benyomasit kelteiték. Azutin megérkezett
Trimoécezy. Fonyadt kifejezés iilt az arcin ¢és felolté-
jének gallérjat feltiirte, mintha fizna.

— Kérlek Istvin — mwondta temetdi hangon a
?rm'nnk — kozos katasztrofank most méar tovibbra
s Osszefliz minket.

§ — Nem értem, Hat a te részedre nagyon jol sike-

riillt ez a verseny. — Szétmizolla a szivarja hamu-
jat egy majolika torpe frigiai sapkajén, azutin ko=
zombosen folytatta, — Hiszen te vesztegetted meg
Kribilt.

— Hogy mersz ilyen dllftissal ..
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- — En tarpyilagos ember vagyok. -Ellenszolgiliatas
nélkiil hozzajuini méis ember pénzéhez, ez részema
rGl is olyan kevéssé normilis torekvés, hogy semmi
féle eszkozt sem itélek el

— Nem kellene ugyan mentegetni magamat, ha fte

ezt feltételezed rolam, de a holgyek miatt — rikd-
esoloan €les lett a hangja, hisztéridisan kirdingatott a
belsé zsebébdl egy csomé fogadisi birc&t — mnézd

meg! A vagyenomat vitte el a Delej! A vagyonomat
vilte ell . '

Roger kanyarodott az autdoval a kapu elé...

A gr6f elbiilve nézte a lapokat, amelyek olyan
komoly ésszeg elvesztésérél tanuskodtak, hogy meg-
ingott benne a gyani.., Végre is, egy haldoklé lazas
szavai, ez minden alap..

- — Bocsfiss meg, kérlek — mondta a grof, azutim
Jeanhoz fordult, mintegy kimagyarizva a lorténte«
ket és ezt mondta franciiul:

— A bir6 is hatalmas &sszegekkel fogadia Delejt.
- Erre nagyon furesa esemény tortémt. Roger les
szAilt az aut6rol, bejott a kertbe és odadllt a grof eké:

— Grof ur, én kéiségbe vagvok esve — micndia a
kétségbeesés minden lithaté jele nélkil. .
" — Miért van kétségbeesve Roger és foképp mi
inditja arra, hogy érzelmeit ilyen kozvetlen formé-
ban kozolje velem?

— Az el6bb azt mondta grof ar, hogy minden

pénzét a Deleire tétette velem, én ezt, gy latszik,
ielreu-tetbem mert a Menelansz 1I-6t fogadtam meg...
kétséghe vagyck esve...

A grof, aki allitslzg a vilazhabord alatt lecsapddé
granatok kozeldihen bereivialkorett anélkiil, hogy
megkareolta volna wuagat, most Kiejtette a szivart a
szaiabol.

— Ha on eléz merész ah‘mz hogy ftréfiljon .

Roger sz6 nélkiil atadta a bircikat, A grof nézto
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8s kizben négy lépést hitralt ontudatlanul, azutin
koritlnézett csodalkozva és  rekedien mondta —=
igaz... igaz... de kozben nem hitte el és tjra meg
fijra nézte az iveket. A nyertes 16 neve allt rajtukl
Meneclausz II! A grof Roger villira tette a kezét és
hosszasan a szemébe nézett:

— Tulajdonképpen silyos hibat kavetett el, Roger,
de nemcsak megbocsitom, hanem halas vagvok ma-
ganak. Ha ugyan igaz az, hogy tévedésbdl tetie ezt.

— En sem hiszem, hogy tévedésbil tette —
mondta magyarul Trimdéczy. Amit az el6bb mondtal,
hogy Kribil szindékosan bukott és most ¢z a Mene-
lausz II-re elhelyezett pénz azt mutatja, hogy leg+
alabb is a soffér részese volt egy ellenem tortént. ..

— Mi az, hogy legalibb is?! — csattant fel a grof
és feléje ment egy 1épést.

. Ebben a pillanathan olyasmi toriént, amitét
mindnyéajan elszédiiltek, mint egy Oriisi légnyomas«
tol és pillanatokra elvesztették kapcsolatukat térrel
és idovel, mintha foldontili jelentést Jattak volna.
A soffér eléje toppant Trimobezynak, felkapta 6kol-
befogva a fogadasi céduliit és tiszta, mélyenzengdh
magyar nyelven dorgott ré: ;

— Hazudsz, te hitviny, piszkos gazember! — ¢és
az Okle céduldstél belecsapott Triméezy arciba,
hogy az szinte ivbe repiilt az angolkert kozepébe ¢és
miel6tt még felocsudtak volna, Séandor elkapta a
felkecmergd alakot a nyakéndl fogva és rarivallt:

— En telefonaltam neked tegnap este Magyar-
Ovir jelszéval Kribil nevében, azért tfetted a pénzedet
a Delejre, te aljas friter, — a mellénél fogva ellokte
és belerigott, hogy a zuhand TrimGezy mogott fel-
szakadt a kapu ¢és kipenderiilt az orszigitra.

. A jelenlévik sz6lni, mozdulni képtelenck vol«
fak. A grof tért eldszor magihoz.

— Mindent értek, 's mar bocsanatot kértem ete
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161... — Trimo6czy mér eltiint, a gr6f némi melans
kolidval nézett Sandorra. — Széval maga magyar,
Persze egyike azoknak a munkiasoknak, akik csak
hamis papirokkal tudnak elbelyezkedni...

. Séndorban a férfihiusag tiltakozott az ellen, hogy
levegye, az inkognit6jat, a végsokig akarta vinni
Irénnel a komédiit. 3

— Igen., Szirmay Séndor vagyok. Igy hallgattam
ki magyarul beszélé utasaimat — és Irénre nézelt,
aki ngy érezte, hogy elsiillved szégyendében. Hisz ak-
kor hallotta a Polival valé beszélgetéseket.

— Nem leplezhettem le Oket, mert magamat is le
kellett volna lepleznem és nem volt semmi bizonyi-
tékom.

— On természetesen részt kap a nyereségbhdl és
pedig nem csekély részt.

—— Koszonom a j6sigat grét ur, de nem fogadha-
tom el.

— De hat hogy képzeli? Semmi haszna se legyen
abb6l a pénzbdl, amit az 6n leleményességének ko<
szonhetek?

— Grof ar, én csak olyan pénzt fogadok el, amiért
megdolgoztam. A leleményességembdl nem  kivanok
megélni.

A gr6f elkomorodott,

— Igaza van. Engem nagyon megbéantott avval,
amit mondott, de mégis igaza van... Azért remé-
lem, ha erre tobbszor visszatériink, sikeriill majd
meggy6znom, hogy igenis tehelek egyetmist az ér-
dekében.

Irén hirtelen kozbevagott:

— Ugy-e, 6n volt az, aki belort a villaba és meg-
taimadta Fricket. /

— En voltam. Meg kellett akaddlyoznom, hogy &
menjen be Nizzaba. Es gy éreztem, hogy riszolgalt
a fenyitésre,
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. Mikor a gro6f Polival és Jeannal a hfzba meai,
I-rén visszamaradt egy pillanatra és a kezét nyujtotta.
— Sokszor volt kénytelen hallgatni, hogy bintom
magat, Ne haragodjon. — Sandor hosszasan mneg-
esOkolla a kezét, felnézett és azt sugta:
— Szeretem. .,
. — Ne gondoljon rim... Vagy ha gondol taim,
sajndljon... En egy szerencsétlen nd vagyok -—
mondta Irén &s cltint a kapualj sotétjében...

XXVILL

Délelott megjelent a kdzjegyz0. Osszehivtdk a cses
1édséget, a csalid a kert kozepén iilt és a fekete
szalonkabitos kozhivalalnok felolvasta Kribil wvég«
rendeletét.

— A huszondtezer dolliros é€letbiztosilisomat ——
olvasta fennhangon a kozjegyzd — Roger Duricuxre,
a grof sofférjére hagyom, az egyediili emberre, akit
szeretiem,

Sandor a Lozjegyzd ¢€lé lépett és fennhangon a
koveikezOket mondta:

— Kiérem jegyzékonyvbe venni, hogy £n a huszons
otezer dollarrdl lemondok, Kribil barmilyen feltaldl-
hat6 rokona, vagy ha tobben vannak, rokonai javira.

Az emberek elhiiltek, :

— Nines jogom Thozzd, hogy belesziljak a dol-
gaiba, — mondla a grof atyailag — de hét egy ilyen
Oridsi Osszeget... .

— Grof ar, ndlam  az Osszeg eredete legalibb
olyan fontos, mint a nagysiga.

A geof megint hosszan nézte, azutin bolintoll:

—- Allandbéan a legnagyobb ostobasfigokat csinilja
és mindig igaza van. Maga az els¢ ember, aki impo-
nil nekem. — Miutin tivozott a kozjegyzd &és a
cselédség, Sandor oft maradt 4llva,
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— Kérem, grof dr, gondoskodjon sofférrdl, mert
holnap elhagyom az 4llasomat.

— Most miar nem merek cllentmondani magéinak
~— feleite a grof — igazdn sajndlom és ha barmikor
tehetek onért valamit, nagyon fogok oOriilni.. .

... Ezalatt egy finom Kkiilsejii 6sz ur szallt ki a
St. Charles pélyaudvaron a milan6i gyorsvonatbol
Hat4rozatlanul nézett koriill a morajlé, idegen varos
kiiszobén és szorongd, boldog izgalommal sietett le-
felé a sok-sok széles, fehér lépeséfokon, amely a ha-
talmas pdalyaudvar el6tt gyonyori szobrok — kozott
vezel le az ultestig. Szirmay bard volt ez az 6sz em-
ber, egyfolytiban utazott ¢jjel-nappal Budapestrél,
miutin megkapta Jankovics siirgonyél. Most szo-
rongd, izgatott boldogsiggal vigott neki az ismerets
len nagyvéarosnak, ahol talin mar percek mulva meg-
litja halottnak hitt fiat...

A francia sofférok ijeszté tempojaban rohant vele
a taxi Pogény grof villajaig. EI5l a kertben nem ta=
lalt senkit... A hiz mogil hallott hangokat, arra-
felé indult. Stirii repkényfalak kozott vezetett a szép,
siarga kavicsos ut. Az oOsvény torkolatindl egy tere-
bélyes fa arnyékaban feketéztek a villa lakéi. Eppen
akkor lépett eld civilruhdjaban Sandor. Az oreg
bard, ahogy az ut végén kibukkant elétte ez a lats
vany, dermedten megallt és egy pillantig elsitéle-
dett elGite minden.

A fia! Séndor!

Egy hatalmas cserjétél félig elfedve allt és nem
mert tovibb menni, 0ssze akarta magit szedni any-
nyira, hogy legaldbb egy hangnak, egy lépésnek ura
legyen...

— HAt mégsem gondolja meg magat, kedves
uram? — kérdezte a grof. :

— Megmaradok az elhatirozisom mellett —
mondta Sindor. Egy pillanatig Aallt, aztin hatiros
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zottan folytatta? — ... & miutin nem mint soffér
‘vagyok itt méir e pillanathan, gr6f dr; én megkérem
a lednya kezét.

- Talin még nagyobb csend kovetkezelt, mint mi-
kor magyarul szélalt meg ugyanezen a helyen. Irén
ngy Crezte, hogy most meghall A gr6f Sandorra né-«
zelt és rovid gondolkozds wtin halkan, szinte szo«
morian igy szolt:

— Mindenképpen méltéva tette magit arra, hogy
Fellépjen, mint kér egy gréft hézban, de litja, fiany,
yvannak #thidalhatatlan szempontok, orék térvénys
szeriiségek, amelyek mia{t 6m soha nem lehet Pos
giny Irén gréfné férje...

Egy ismeretlen tir jelent meg ezeknél a szavake
ndl a tirsasig el6tt és nyugodfan kozbeszolt:

— Kiviinesi vagyok, hogy miféle szempontok
alapjin nem lehet a férje az én fiam egy Poginy
grofnének?. . .

— Edesapam!

... Es mér 4lolelve tartottak egymast és talan sir-
fak is mind a ketten: Séindor és az édesapja. Irén
még nem értefte, mi tortént, még nem fogta fel az
tijabb meglepetés jelentOségét, de hirtelen valami
jolesd melegség timadt benne és bir nem tudta,
miért, mégis gy érezte, hogy most méar j6 lesz min-
den. ..

+.. Gyonmyorfi szép erkélyei vannak a Negresco
Hotelnek., A fehérszinii épiileten szénfekete ricsok
veszik koriil az erkélyt, kozepiikon goémbdlyii ara-
nyozott diszekkel.

Fgymast dtkarolva tartottik és nézték a viz sima,
kék titkrét, amit éppen a kéksége miatt azurnak ne<
veznek, Séndor elgy6nta nagy futasit Paristol, talile
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kozAshig Jankovics Miki6ssal, Trén Kacagoti, esiifons
dirosan Osszeborzolla a férje hajat és ezt mondta-

— Oh!' Te futébolond!. ..

MegesOkoltik egymast. A kaszind el6tt  berregve
emeclkedett fel a kis hidroplin és a hegy mogott ép-
pen lementben volt a nap duzzadt, ibolyaszinli ko-
rongja ... Egy lobbanfissal elmult a estics mogou..,
Ok még nnndxg oft #lltak az alkonyi panoriama fex
lett, mozdulatlanul, egy csdkban, egymdist atkarolva,

VEGE.

v . g Lh o o ' WYY

CONELLY VAKACIOJA
a cime sorozatunk legljabb regényémek, amelynek szexs

z8je
GOSZTONYI ADAM.

A kitling ir6, akinek nevét e lapokrsl mdr jol ismeri
a kozonség, Jeghjabb regényében ismét az amerikai kon-
tinensrek, ennek az érdekes tarsadalommak kiilonos biin-
ligyi atinoszférijat-eleveniti meg. Fohdse kanadai detek-
tiv, akinck szabadsigdt egy bonyolult bilniigy teszi moz-
galmassa és izgalmassa.
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185. SZAMU KERESZTREYFVENY.

VIZSZINTES:
3. Egy szép bibliai idézet,
az 1. sz. figgéleges

amely
sorban folytatodik 7
eges)

3. Exyiptomi. isten

» Ki magyar hirfamd-
vész, alii & rddicbam is
szokolt szerepeini

13 Lekvir

4. Osszimba vehets

15 Ez

¥ Em:
Ehelytitt

Bt. Caruso Keresztneve (ék fox
Jesleges az els6 betiin)

FUGGOLEGES::
1 Az 1. vizsz. folytatdsa
2. Keserlt
3 Operettszinhézban udaﬂk
vagy birban

4. Volt miniszter
5. Megyydszol

ﬂ A Lipétrél jut eszembe
19. Ebben nincs meg mnrad&
nélkil
2t. Nemes bor
,2‘.} dzelem. — németdl
& a
2. A-%rﬁ megtanulandd)
cbucéz!> igy a gimnazista!
28. Hatérdllomas
3. Sénos! Frigyes mono-

Si P&rkm

A «Bink bdn» irdjp
. Pénzinh!zéu Kozpont
38. Tiszt. lesz bel6le:
oy Ady felesége, Csinszka
41. Erés - némettl ;
45. Az olasz idegenforgalmi
kdzpont neve
47, Sziilé Decézve
45, Fagylalt, idegen széval

A 184, szimn kereszlrejivémy megiejidse:
‘Vizszintes: 1. A hazugség a gyéngék fegyvere. 8. Dim 9. Zar

10. Avon. 13. Lakd. 15. Sem, 16..

Az, o, 18 Sin.. 19, Sz.hnvcvﬂsé

20., Ziz. 21, Ama. 22, Elé, 23, Ow 24 Fréa. ‘26 T K. 2% Lé

N&. 29. YT. 31. Latin. 34, Te. 35. Nos. 3% Leg 38
Jegény. 40. Kdl. 41, OEL. 42..DiV..

48. Fok.

Fiiggdleges: 1. Az asszonynak szivile
115 \"Lzuv 12. Szeméttelep. 14, Kiélt,
Kél. 25. Arn. 30. Tondz. 32 Alsé. 33. Igel,

4. Un, 5. Sz. 6. A4l 7. Grosse.
16, Avar. 17. Avat.

Mag. 39 Apacs-

43 Szob. 45. Pite. 48. Mos.”

1 a fefe. 2. Adomiiz. 3. ZIN.

84. Tanit. 6. Salome. 88, Médike. 45. Bob. 45. Pof. 47. Se. 48, Fay



A VILAGVAROSI REGENYEK-ben

az egymisulan sorrendjében a kdvetkezd ir6ktsl jelent
meg egy, vagy tobb eredeti regény:

Farag6é Siéndor, Forrdé Pil, ifj, Lovdiszy Médrton, Babay
Jozsef, Németh Kdroly, Innocent Ernd, Tersinszky J. Jend,
Leleszy Béla, Moly Tamadis, Kulesir Miklés, Kellér Andor,
Bib6 Lajos, Ternay Istvin, Békeffi Jozsef, Tamds Istvin,
Girdg Laszlé, Orbok Aftila, Bar6ti Zoltdén, Komor Istviin,
Fekete Oszkdr, Lestysin Sandor, Diészeghy Miklés, Egly
Antal, Aszlinyi Kdroly, Németh Andor, Csdszéir Géza,
Gal Imre, Beddé Géza, Urai Dezsd, Kertész Mihdly,
Kelemen Kidlmdn, Széinthé Dénes, Faludi Kélmén, Kolozs-
virl Andor. Péczely Jozsef, Szeredy S. Gusztdv. Polgie
Rezs6, Gosztonyl Adém, vitéz Vadady Alberf. Nagy Kirely,
Lészl6 Ferene, Boros Pil, Rejté Jend. Csiondes Géza,
Girdos Ferene, Magyar Tibor. Biiky Gyirgy., Gybrgy
La&szl6, Juhdsz Lajos, Bdlint Ldszl6, Szenlgyirgyl Ferenc,
Bozzay Margit, Noégradi Béla.

f Az utolsé 25 szim a kdvelkezd:

161, SZENTGYURGYT FERENC: Nem vagvok oréda.

162. JUHASZ LAJOS: A piros vonal.

163. SZEREDI S. GUSZTAV: Jamsoo hidrom haldla.

164. FORRO. PAL: Fogat fogért

165. GOSZTONYI kaM Nisz a Sing-Singben.

166. LELESZY BELA: Vasparipa a Wild-Weslen

167. BOZZAY MARGIT: A hadilogoly.

168. GOROG LASZLO: Drima a hé alatt.

169. BCKY GYORGY: A davad.

170. FORRO PAL: Gvilkossig az Youkon mcﬂclt

171. S7[‘H’l:YORG\l FERENC: Reggelt6l reggzelig.

172. NOGRADI BELA: Knock aut!

173. (,(mm; LASZLO ¢és JUHASZ LAJOS: Nyomrél-nyomia.

174. LFLESZY RFELA: Asszorviarm a Gvongylolyénsl.
. KELLER ANDOR: Badeni kaland

176. CSONDES GEZA: A varazslé.

177 KOLOZSVARI ANDOR: Az ellopott tangd

178. GOSZTONYI ADAM: A magényos farkas

179. GORNG LASZLO: Szorul a hurok.

180 LELFSZY BIETLA: A kis karibu

181. NOGRADY BELA: Binds vagvok

152. ASZLANYI KAROLY: A tolvajkiraly,

183. FORRO PAL: Péter két asszonya.

181, TERNAY ISTVAN: Boldog vakécié.

185. REJTO, JENO: Gyilkos?!
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